SONY

Skaitmeniné 4K vaizdo kamera / skaitmeniné HD vaizdo kamera

FDR-X1000V/HDR-AS200V

Kaip naudoti

Pirmiausia perskaitykite Sj skyriy

Dalys

e Dalys [1]

Ekrano vaizdas

e Ekrano vaizdas [2]

Darbo pradzia

Pakuotés turinio tikrinimas

e Pakuotés turinio tikrinimas [3

Maitinimo elementy pakuotés jdéjimas

e Maitinimo elementy pakuotés jdéjimas [4]

Maitinimo elementy pakuoteés jkrovimas

e Maitinimo elementy pakuotes jkrovimas [5]

Atminties kortelés jdéjimas

e Atminties kortelés jdejimas [6]



e Atminties kortelés, kurias galima naudoti su kamera [7]

Trikojo adapterio naudojimas

e Trikojo adapterio naudojimas (tik HDR-AS200V) [8]

Vandeniui nelaidaus déklo naudojimas

e Dalys (vandeniui nepralaidus déklas) [9]

e Vandeniui nepralaidaus déklo naudojimas [10]

e Apie vandeniui nepralaidaus déklo nelaidumag vandeniui [11]
o Pastabos dél vandeniui nepralaidaus déklo naudojimo [12]

e Vandens nuotekis [13]

e Vandeniui nepralaidus déklas [14]

o Kaip patikrinti, ar nepatenka vandens [15]

e PriezilGra [16]

Tvirtinamo laikiklio naudojimas

e Tvirtinamo laikiklio nhaudojimas [17]

Fotografavimas / filmavimas

Filmavimas ir fotografavimas

e Apie REC HOLD (uzraktas) jungiklj [18]
e Filmavimas (filmo rezimas) [19]

o Fotografavimas (nuotrauky rezimas) [20]
e Nepertraukiamo jraSymo rezimas [21]

e Nuotrauku jraSymo intervalais rezimas [22

e Pastabos dél ilgai trunkancio jraSymo [23]

Nustatymuy keitimas



Nustatomy elementy sgrasas

e Nustatomy elementy sarasas [24]
e Nustatomy elementy nustatymas [25]

Fotografavimo / filmavimo nustatymai

e Vaizdo kokybés nustatymas [26]

e ,SteadyShot* [27]

e Apvertimas [28]

e Scena [29]

o Baltos spalvos balansas [30]

o AE keitimas [31]

e Spalvy rezimas [32]

e Filmo formatas [33]

e Garso jraSymo nustatymas [34]

e Véjo triukSmo mazinimas [35]

e Nepertraukiamo jraSymo laikas [36]
e Nuotraukos matymo kampas [37]

e Fotografavimo rezimo perjungimas [38]
o Fotografavimo intervalas [39]

e Laikmatis [40]

e Nuotrauky jraSymas intervalais [41]

Kameros nustatymai

o WIi-Fi* rySys [42]

e GPS Zurnalas [43]

e Leéktuvo rezimas [44]

e Montavimo jungtis [45]

e Laiko kodas / informacijos bitas [46]

¢ Infraraudonuju spinduliu nuotolinio valdymo pultas [47



e HDMI nustatymai [48]

e USB maitinimo tiekimas [49]

e Automatinis iSjungimas [50]

e Pypséjimas [51]

e Datos ir laiko / srities nustatymas [52]
e Vasaros laiko nustatymas [53]
o Kalbos nustatymas [54]

e NTSC /PAL perjungimas [55]
e Versija [56]

e Formatas [57]

o Nustatymy atkdrimas [58]

Perzitura
Vaizdy perziara per TV
e Vaizdy perzidra televizoriuje [59]

Vaizdy naikinimas

e Naikinimas [60]

Filmo kdarimas

Highlight Movie Maker

e Svarbiausiy akimirky filmo kdrimas [61]
e BGM importavimas [62]
e Montavimo jungtis [63]

Tikrojo laiko filmo transliavimas transliavimo svetainéje

Tiesioginis transliavimas naudojant kamerg (tikrojo laiko filmo



transliavimas)

 Tiesioginis transliavimas [64]
 PasiruoSimas naudoti tiesioginj transliavima [65]
 Tiesioginis transliavimas [66]

e Apribojimai [67]

Kameros, sujungtos su kitais jrenginiais per , Wi-Fi“ rysj,
naudojimas

Prijungimas prie iSmaniojo telefono

e PasiruoSimas prijungti prie iSmaniojo telefono [68

e |Smaniojo telefono ekrano vaizdo pavyzdys [69]

e Vienu palietimu valdomy funkcijy naudojimas jungtis prie ,,Android” iSmaniojo
telefono su NFC funkcija [70]

¢ Prijungimas prie iSmaniojo telefono naudojant NFC [71

Prijungimas prie , Live-View" nuotolinio valdymo pulto

e Vienos kameros prijungimas prie ,Live-View" nuotolinio valdymo pulto (vienas
rySys) [72]

Prijungimas prie ,Handycam®.

e Vienos kameros prijungimas prie ,Handycam" (vienas rySys) [74]

e Keliu kameru prijungimas prie ,Handvcam” (keli rySiai) [75

Vaizdy, importuoty j kompiuterj, redagavimas

»Action Cam Movie Creator” naudojimas

e Naudingos ,Action Cam Movie Creator” funkcijos [76]
e ,Action Cam Movie Creator” jdiegimas kompiuteryje [77]



Kitos savybés

JraSymo laikas

e Apskaiciuotas jraSymo ir atkdrimo laikas naudojant pridedamag maitinimo elementy
pakuote [78]

e Numatvtas filmu jraSymo laikas [79

¢ Numatvtas galimu jraSvti nuotrauky skaicius [80

Maitinimo elementy pakuoté

e Maitinimo elementy pakuotes jkrovimas [81]

o Efektyvus maitinimo elementy pakuotés naudojimas [82]
e Maitinimo elementy jkrovimo lygis [83]

e Maitinimo elementy pakuotés laikymas [84]

e Maitinimo elementy pakuotés veikimo trukmé [85]

Kameros naudojimas uzsienyje

e TV spalvy kodavimo sistemos [86]

[NTSC] [87]

o Salys ir regionai, kuriuose galima perzidréti vaizdus, kai [V.SYS] nustatyta kai

[PAL] [88]
e Laiko skirtumy pasaulio sostinése sgrasas [89]

Atsargumo priemonés

o Nenaudokite / nelaikykite kameros toliau nurodytose vietose [90]
NeSimas [91]

Objektyvo priezidra ir laikymas [92]

Valymas [93]

Darbiné temperatara [94]

Drégmeés kondensacija [95]



e Pastabos dél papildomu priedu [96

o Pastaba dél atminties kortelés iSmetimo / perdavimo [97]
e GPS [98]

e GPS klaidos [99]

e GPS naudojimo apribojimas [100]

Specifikacijos
e Specifikacijos [101]

Prekiy zenklali

e Prekiy Zenklai [102]

Pastabos dél licencijos

e GNU GPL / LGPL taikomoiji programiné jranga [103

TrikCiy Salinimas

Numatytyjy nustatymy sgrasas

Numatytyjy nustatymy sarasas

o Numatvtuju nustatymu saraSas [104
Trik€iy Salinimas

Trikéiy Salinimas

e Trik€iy Salinimas [105]

Maitinimo elementy pakuoté ir maitinimas



e Nepavyksta jjungti kameros. [106]

e Maitinimas staiga iSjungiamas. [107]

e Maitinimo elemento veikimo trukmé trumpa. [108]

e Nepavyksta jkrauti kameros. [109]

o Neteisingi likusios jkrovos indikatoriaus duomenys. [110]

Atminties kortelé
e Veiksmu naudojant atminties kortele negalima atlikti. [111
Fotografavimas / filmavimas

o Nepavyksta jraSyti vaizdy. [112

o Nepavyksta jterpti j vaizdus daty. [113
Vaizdy perziura

o Nepavyksta atkurti vaizdu. [114

e Vaizdas nerodomas TV. [115]

GPS

o Kamera negauna GPS signalo. [116]

e Per didelé vietos informacijos duomeny paklaida. [117]

e Net naudojant GPS papildomus duomenis trianguliacija uztrunka. [118]
o Vietos informacija nejrasyta. [119]

Kompiuteriali

e Kompiuteris neatpazjsta kameros. [120]

o Nepavyksta importuoti vaizdu. [121

o Nepavyksta jdiegti ,Action Cam Movie Creator”. [122

e ,Action Cam Movie Creator” neveikia tinkamai. [123]

o Kompiuteryje nepavyksta atkurti vaizdu. [124



Wi-Fi
e Per ilgai uztrunka perkelti vaizda. [125

Kitos savybeés

e Objektyvas aprasoja. [126]

¢ llgai naudojama kamera susSyvla. [127

e Neteisinga data arba laikas. [128]

Ispéjimy indikatoriai ir praneSimai
Ispéjimy indikatoriai ir klaidy praneSimai

e |spéjimy indikatoriai ir klaidu praneSimai [129

[1] Kaip naudoti | Pirmiausia perskaitykite | Dalys

Dalys

FDR-X1000V




HDR-AS200V
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1. Jungiklis REC HOLD

N

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.

© 0N Ok

Mygtukas REC (filmavimas / fotografavimas)/ mygtukasENTER (meniu veiksmo
vykdymas)

(zyma N)

Mygtukas PREV (grjzimas j ankstesnj meniu)

Mygtukas NEXT (perejimas j kitg meniu)

Ekrano skydelis

Garsiakalbis

GPS jutiklis

lemputé REC/LIVE

IR nuotolinio valdymo imtuvas

Objektyvas

Mikrofonai

Jungciy dangtelis (HDMI OUT lizdas, keliy jung€iy USB jungtis / USB
mikrojungtis) (tik FDR-X1000V)

REC/prieiga/CHG (jkrovimas) lemputé

UZzZrakto slankiklis

Maitinimo elementy pakuotés / atminties kortelés dangtelis

Jungciy dangtelis (mikrofono lizdas) (tik FDR-X1000V)

Priedo tvirtinimo varzto anga (tik FDR-X1000V)

Trikojo adapterio tvirtinimo anga (tik HDR-AS200V)

*



19. Mikrofono lizdas

20. Trikojo adapterio varztas (tik FDR-X1000V)
21. Maitinimo elemento iSstimimo svirtelé

22. Maitinimo elemento lizdas

23. Keliy jungéiy USB jungtis / USB mikrojungtis”

24. Atminties kortelés lizdas

25. HDMI OUT lizdas

26. JungcCiy dangtelis (HDMI OUT lizdas, plétimo jungtis, mikrofono lizdas) (tik
HDR-AS200V)

27. Plétimo jungtis (tik HDR-AS200V)

28. Jungciy dangtelis (keliy jung€iy USB jungtis / USB mikrojungtis) (tik HDR-
AS200V)

" Kai prijungtas iSorinis mikrofonas (parduodamas atskirai), integruotu mikrofonu garso jradyti
nejmanoma.

[2] Kaip naudoti | Pirmiausia perskaitykite | Ekrano vaizdas

Ekrano vaizdas

Indikatoriai, apraSyti toliau, rodomi naudojant Sig kamera.
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1 rodomos piktogramos

e A :,Wi-Fi* funkcija jjungta

N : vietos informacijos negalima gauti, nes kamera ieSko GPS palydovy, kad
gauty GPS signalus.

X :jraSoma pasiekiama vietos informacija vykdant trianguliacijg

<4 : léktuvo rezimas jjungtas

iy : funkcija ,SteadyShot” jjungta



2] : atminties kortelé nejdéta arba nepavyksta jrasyti j atminties kortele.
e umm| : Maitinimo elemento lygio indikatorius
e XAVCS : filmo nustatymas naudojant XAVC S
e 4K (tik FDR-X1000V): filmo nustatymas naudojant 4K
e [ : filmo nustatymas nepertraukiamo jraSymo rezimu
e 8o | 0arso jrasas iSjungtas

2 rodomos verteés
e RaisSka ir kadry sparta filmuojant
3 rodomi elementai

e Pasirinkti nustatymo elementai arba nustatymo verté

4 rodomos piktogramos
. . filmo reZimas

. . nuotrauky rezimas

. nuotrauky jraSymo intervalais rezimas

: tiesioginio transliavimo rezimas

Patarimas

e Keiciant nustatymus nustatomo rezimo piktograma mirksés.

[3] Naudojimas | Darbo pradzia | Pakuotés turinio tikrinimas

Pakuotés turinio tikrinimas

Jsitikinkite, kad pakuotéje yra toliau nurodyti elementai.
Skliaustuose nurodytas skaicCius reiSkia pakuotéje pateikto elemento kiekj.

e Kamera (1)
Kamera jdéta j vandeniui nelaidy déklg. Atidarykite déklo dangtelj, kaip parodyta
toliau.
FDR-X1000V



HDR-AS200V

e Jkraunamy maitinimo elementy pakuoté (NP-BX1) (1)

e Vandeniui nelaidus déklas (1)
FDR-X1000V

HDR-AS200V



e Tvirtinimo sagtis (1)

e Plokscias tvirtinamas laikiklis (1)

e ISlenktas tvirtinamas laikiklis (1)

e Trikojo adapteris (1) (tik HDR-AS200V)

e Paleidimo vadovas (1)
e Nurodymy vadovas (1)

[4] Naudojimas | Darbo pradzia | Maitinimo elementy pakuotés jdéjimas

Maitinimo elementy pakuotés jdéjimas

1. Pastumkite fiksavimo svirtele, kad atidarytuméte maitinimo elementy pakuotés
dangtel;.
FDR-X1000V



HDR-AS200V

2. ]dékite maitinimo elementy pakuote.
FDR-X1000V

HDR-AS200V

@Sulygiuokite zenklg A, kaip pavaizduota.

3. Uzdarykite dangtel;.



e |sitikinkite, kad nesimato geltonos uzrakto slankiklio zymos.

Kaip iSimti maitinimo elementy pakuote

Atidarykite dangtelj ir pastumkite maitinimo elemento iSstimimo svirtele, tada iSimkite
maitinimo elementy pakuote.

Automatinio maitinimo iSjungimo funkcijos nustatymas

IS ekrano [SETUP] — [CONFG] pasirinkite [A.OFF], tada nustatykite automatinio
iSjungimo funkcijg. Numatytasis nustatymas yra [60sec]. Jei reikia, nustatymg
pakeiskite. ISsamesnés informacijos, Zr. ,Automatinis maitinimo iSjungimas"“.

[5] Naudojimas | Darbo pradzia | Maitinimo elementy pakuotés jkrovimas

Maitinimo elementy pakuotés jkrovimas

1. ISjunkite kameros maitinima.

e Krauti negalima, kai kamera jjungta.

2. Atidarykite jungciy dangtelj, USB mikrokabeliu (pridétas) prijunkite kamerg prie
aktyvaus kompiuterio.

e Lemputé REC/prieiga/CHG (krovimas) dega geltonai.
FDR-X1000V

HDR-AS200V



@: jungCiy dangtelis
®: USB mikrokabelis
©: REC/prieiga/CHG (jkrovimas) lemputé

3. Baigus krauti panaikinkite USB jungtj tarp kameros ir kompiuterio.

o Krauti baigta, kai lemputé REC/prieiga/CHG (krovimas) uzgesta (visiSkai
jkrauta).

Apskai€iuotas maitinimo elementy pakuotés NP-BX1 (pridedama) krovimo

laikas! yra toks, kaip nurodyta toliau.
e Per kompiuterj: mazdaug 245 min.
 Naudojant AC-UD10 "2 (parduodamas atskirai): mazdaug 175 min.

*1 visigkai igsikrovusios maitinimo elementy pakuotés krovimo trukmé 25 °C (77 °F)
temperatdroje. Tam tikromis sglygomis ir aplinkybémis, krovimas gali trukti ilgiau.

*2 Greitai jkrauti galima naudojant USB jkroviklj AC-UD10 (jsigyjamas atskirai). Prie kroviklio
prijunkite USB mikrokabeliu (pridedamas).

Maitinimo elementy jkrovimo lygio tikrinimas

Likusios jkrovos indikatorius rodomas ekrano skydelio virSuje deSinéje.

I )l
—

e Tam tikrais atvejais gali bati rodomas netikslus likusios energijos lygis.

e Mazdaug po vienos minutés pateikiamas teisingas likusios energijos lygio
indikatorius.

e Su Sia kamera galite naudoti tik X tipo maitinimo elementa.
e PrieS jkraudami maitinimo elementg iSjunkite kamera.




Nenaudokite jégos, kai jungiate kamerg prie kompiuterio. Galite sugadinti kamerg
arba kompiuterj.

Jei kamerg jungiate prie neSiojamojo kompiuterio, kuris néra prijungtas prie
kintamosios srovés maitinimo Saltinio, neSiojamojo kompiuterio maitinimo
elementas gali bati iSeikvotas greiCiau. Nelaikykite kameros prijungtos prie
kompiuterio ilgg laika.

Naudojant modifikuotus arba savadarbius kompiuterius maitinimo elementy
pakuotes jkrauti arba kameros prijungti prie tokiy kompiuteriy gali nepavykti.
Atsizvelgiant j naudojamo USB jrenginio tipg, krovimo funkcija gali tinkamai
neveikti.

Naudojant kai kuriuos kompiuterius kamera gali neveikti.

Jei neketinate naudotis kamera ilgesnj laikg, jkraukite kameros maitinimo
elementg kas 6—-12 mén., kad maitinimo elementas neprarasty savo savybiy.

[6] Naudojimas | Darbo pradzia | Atminties kortelés jdéjimas

Atminties kortelés jdéjimas

1. Atidarykite dangtel.

2. Atminties kortele kiskite, kol ji spragtelés.
e .microSD" kortelé: jdekite @ kryptimi.
e Laikmena ,Memory Stick Micro“ (M2): jdekite @ kryptimi.
FDR-X1000V



HDR-AS200V

1: ,microSD* kortelé

2: ,Memory Stick Micro* (,Mark2“) laikmena
@: kontakto puse

@: uzraso pusé

3. Uzdarykite dangtel;.

Norédami iSimti atminties kortele

atidarykite dangtelj, tada atsargiai spustelékite atminties kortele vieng karta.



e Tinkamai jdékite atminties kortele, jsitikindami, kad kiekviena jos puseé nukreipta
tinkama kryptimi.

e |sitikinkite, kad atminties kortele dedate reikiama kryptimi. Jei atminties kortele
désite naudodami jégg ne ta kryptimi, galite sugadinti atminties kortele, atminties
kortelés lizdg ar vaizdo duomenis.

e PrieS naudodami atminties kortele, jg suformatuokite.

e Svarbius atminties kortelés duomenis prieS formatuodami atminties kortele
jrasykite kitg laikmeng, pvz., kompiuter;.

o Nebandykite jkisti jokiy kity daikty, iSskyrus atitinkamo dydzio atminties kortele, j
atminties kortelés lizdg. Taip darydami galite sugadinti prietaisa.

e Dédami arba iSimdami atminties kortele bUkite atsargus, kad ji nenukristy ant
zemes.

[7] Naudojimas | Darbo pradzia | Atminties kortelés jdéjimas

Atminties kortelés, kurias galima naudoti su kamera

Atminties kortelés, kurias galima naudoti su Sia kamera, nurodytos toliau.

SD kortele
Siame vadove ,microSD* atminties kortelés vadinamos ,microSD* kortele. ,microSD*
atminties kortelé, kurig galima naudoti su Sia kamera, nurodyta toliau.

e ,microSD“ atminties kortelé
e ,microSDHC*" atminties kortelé
e ,microSDXC*" atminties kortelé

Laikmena ,Memory Stick®

Siame vadove laikmena ,Memory Stick* yra vadinama laikmenos kortele ,Memory
Stick Micro (Mark2)“. Toliau nurodytos ,Memory Stick Micro (Mark2)“ laikmenos,
kurias galima naudoti su Sia kamera.

e .Memory Stick Micro“ (,Mark2“) laikmena

e Tinka ne visos atminties kortelés.
e JraSydami filmus XAVC S formatu, naudokite spartesne nei 10 klasés SDXC
kortele.



Naudokite atminties kortele SDXC UHS-I (U3) filmams jraSyti 100 Mb/s (tik FDR-
X1000V).

e Atminties kortelés talpa yra iki 64 GB.

[8] Naudojimas | Darbo pradzia | Trikojo adapterio naudojimas

Trikojo adapterio naudojimas (tik HDR-AS200V)

Pritvirtine prie kameros trikojj adapterj, prie kameros galite tvirtinti priedus
nenaudodami vandeniui nelaidaus déklo.

1. Trikojo adapterio varztg jsukite | kameros trikojo adapterio tvirtinimo anga.

2. Priderinkite kameros apacig ir tvirtai priverzkite trikojo varztg rodyklés kryptimi.

Norédami nuimti trikojo adapter;j,

Atlaisvinkite trikojo adapterio varztg rodyklés kryptimi ir nuimkite trikojo adapterj nuo
kameros.



o Uzdekite ant kameros vandeniui nelaidy dékla, jei naudojate vandenyje.

[9] Naudojimas | Darbo pradzia | Vandeniui nepralaidaus déklo naudojimas

Dalys (vandeniui nepralaidus déklas)

SPK-X1 (pateikiama su FDR-X1000V)




SPK-AS2 (pateikiama su HDR-AS200V)




N

REC HOLD (uzraktas) jungiklis
Virvelés tvirtinimo anga

3. Mygtukas REC (filmavimas / fotografavimas)/ mygtukas ENTER (meniu veiksmo

10.
11.
12.

© 0N oA

vykdymas)

Déklo korpusas

Déklo dangtelis

Mygtukas NEXT (perejimas | kitg meniu)
Mygtukas PREV (grjzimas j ankstesnj meniu)
Trikojo varzto anga

Fiksatoriaus uzraktas

Fiksatorius

Laidas

Vandeniui nepralaidus déklas

[10] Naudojimas | Darbo pradzia | Vandeniui nepralaidaus déklo naudojimas

Vandeniui nepralaidaus déklo naudojimas

|déje kamerg j vandeniui nelaidy déklg galite filmuoti prie vandens.

1.

Pastumkite fiksatoriaus uzraktg kryptimi (@) ir laikykite jj, tada, laikydami uz
apskritimais pazymety daliy, pastumkite fiksatoriy kryptimi (2).
FDR-X1000V (SPK-X1)

®

HDR-AS200V (SPK-AS2)
@l,ﬁ
/. = _[OF

&P



2. Atidarykite déklo dangtel;.

3. ]dékite kamerg j déklo korpusa.

o Atleiskite REC HOLD (uzraktas) jungiklj, esantj ant kameros.
FDR-X1000V (SPK-X1)

4. |statykite ant déklo korpuso esancig gsele j angg ant déklo dangtelio.
FDR-X1000V (SPK-X1)

\;?h
@

HDR-AS200V (SPK-AS2)

5. UZzkabinkite fiksatoriy uz déklo dangtelio apacioje esancios gselés (3), tada



uzdarykite fiksatoriy (2) kryptimi, kol jis spragtelés.
e |sitikinkite, kad fiksatoriaus uzraktas uzrakino fiksatoriy.
FDR-X1000V (SPK-X1)
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e Negalima naudoti mygtuko REC, jei jungiklis REC HOLD uzrakintas. PrieS
valdydami atleiskite uzraktg toliau pateiktos rodyklés kryptimi.
FDR-X1000V (SPK-X1)

AN

o Kadangi j vandeniui nelaidy déklg jdéta kamera po vandeniu negali fokusuoti, jis
netinka norint fotografuoti po vandeniu.

e ]Jdéjus kamerg j vandeniui nelaidy déklg galima jrasSyti garsg, bet jo kokybé bus
prastesné.

o PerkisSkite tinkamg laidg per vandeniui nelaidaus déklo virvelés tvirtinimo anga,
tada pritvirtinkite laidg prie daikto, kurj ketinate naudoti su kamera.
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Vandeniui nepralaidaus déklo nelaidumo vandeniui
charakteristika

o Kai kamera jdéta j pridetg vandeniui nelaidy deklg, nelaidumo vandeniui
charakteristika yra tokia, kaip nurodyta toliau.

- FDR-X1000V (SPK-X1) galima naudoti vandenyje ne didesniame nei 10 m gylyje 60
minuciy.

- HDR-AS200V (SPK-AS2) galima naudoti vandenyje ne didesniame nei 5 m gylyje 30
minuciy.

e Atsparumas vandeniui atitinka masy jmonéje taikomus testavimo standartus.

e Saugokite vandeniui nelaidy déklg nuo vandens srovés, pvz., vandens is Ciaupo,
poveikio.

e Nenaudokite vandeniui nelaidaus déklo karStose versmése.

e Vandeniui nelaidy déklg rekomenduojama naudoti nuo -10 °C iki +40 °C (nuo 14
°F iki 104 °F) temperattros vandenyje.

e Nuo stipraus smugio, pvz., numetus, vandeniui nelaidus déklas gali pasidaryti
neatsparus vandeniui. Rekomenduojame pristatyti vandeniui nepralaidy déklg
patikrinti j jgaliotg taisyklg (paslauga mokama).

o Neskirtas bati nuolat panardintas arba naudojamas atSiauriomis aplinkos
salygoms.

Plévelés nuo rasojimo (AKA-AF1 (parduodama atskirai)
naudojimas

o |dékite plévele nuo rasojimo patalpoje, kurioje mazas drégmes lygis.

e |dékite plévele nuo rasojimo j kamerg kelias valandas prieS fotografuojant /
filmuojant.

e Jei nenaudojate plévelés nuo rasojimo, jdékite jg j maiselj ir laikykite sandariai
uzdare virsSutine dalj.

e Pakankamai iSdziovindami plévele nuo rasojimo galésite jg naudoti pakartotinai
mazdaug 200 karty.

SPK-X1 (pateikiama su FDR-X1000V)

e Naudodami papildomg plévele nuo rasojimo (AKA-AF1), jdékite jg j tarpg
prieSingoje kameros ekrano puséje.



@®: plévelé nuo rasojimo
SPK-AS2 (pateikiama su HDR-AS200V)

e Naudodami papildomg plévele nuo rasojimo (AKA-AF1), jdékite jg | tarpg kameros
apacioje.

®: plévelé nuo rasojimo
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Pastabos dél vandeniui nepralaidaus déklo naudojimo

o Nemeskite vandeniui nelaidaus déklo j vanden,;.

e Nenaudokite vandeniui nelaidaus déklo toliau nurodytomis sglygomis. Tokiomis
aplinkybémis gali kondensuotis dréegmeé arba pritekéti vandens ir kamera bus
pazeista.

- Labai karstoje ar drégnoje vietoje
- Vandenyje, karstesniame nei +40 °C (104 °F)
- Temperattroje, zemesneéje nei -10 °C (14 °F)



e Nepalikite vandeniui nelaidaus déklo ilgam tiesioginéje saulés Sviesoje arba labai
karstose ir drégnose vietose. Jei turite palikti vandeniui nelaidy déklg tiesioginéje
saulés Sviesoje, batinai uzdenkite jj ranksluosciu arba kitaip apsaugokite.

e Kamerai perkaitus, ji gali bati automatiskai iSjungta, arba bus netinkamai jraSoma.
Kad galétuméte vél naudoti kamerg, kuriam laikui palikite jj atvésti vésioje vietoje.

e Jei ant vandeniui nelaidaus déklo pateko aliejaus nuo saulés, kruopsdiai
nuplaukite jj drungnu vandeniu. Ant vandeniui nelaidaus déklo korpuso paliktos
aliejaus nuo saulés démés gali pakeisti vandeniui nelaidaus deklo spalvg arba
sugadinti jo pavirSiy (pvz., atsirasti jtrakimy).
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Vandens patekimas

Retai pasitaikanciais atvejais, kai patiriama zalos dél vandeniui nelaidaus déklo
defekty patekus vandens, ,Sony“ negarantuoja, kad nebus sugadinta jame esant
jranga (kamera, maitinimo elementy pakuoté ir kt.) bei jraSytas turinys, ir neatlygina
su fotografavimu susijusiy iSlaidy.

[14] Naudojimas | Darbo pradzia | Vandeniui nepralaidaus déklo naudojimas

Vandeniui nepralaidus déklas

Kad gaminys baty atsparus vandeniui, naudojamas vandeniui nepralaidus déklas.
Labai svarbu tinkamai priziaréti vandeniui nepralaidy déklg. Nevykdant vandeniui
nepralaidaus déklo priezidros instrukcijy, gali patekti vandens ir Sis gaminys gali
nuskesti.

Vandeniui nepralaidaus déklo apziara

e AtidZiai apziUrékite, ar ant vandeniui nepralaidaus déklo néra purvo, smélio,
plauky, dulkiy, druskos, sitly ar kt. Juos pastebéje, nuvalykite minkStu audeklu.

« Ciuopdami patikrinkite, ar ant vandeniui nepralaidaus déklo neliko purvo, kurio
nejmanoma pamatyti.

e Nusluoste vandeniui nepralaidy déklg, patikrinkite, ar ant jo neliko audinio pukeliy.

o Patikrinkite, ar vandeniui nepralaidus déklas nejtrikes, nekreivas, nedeformuotas,



nejskiles, nesubraizytas, nesmélétas ir t. t. Aptikus kokiy nors pazeidimuy,
vandeniui nepralaidy déklg reikia pakeisti.

e Vadovaudamiesi Siomis nuorodomis patikrinkite kontaktinj vandeniui nepralaidaus
deéklo pavirSiy ir ant deklo korpuso.
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Tikrinimas, ar nepatenka vandens

Visada prieS dédami kamerg uzdarykite vandeniui nelaidy déklg, panardinkite jj j
vandenj ir patikrinkite, ar nepatenka vandens.

Jei nustatoma vandeniui nepralaidaus déklo defekty

Jei apziaréjus vandeniui nepralaidy déklg arba patikrinus, ar nepatenka vandens,
nustatoma defekty, reikia tuojau pat nustoti naudoti gaminj ir pristatyti jj vietiniam
»S0ny* pardaveéjui.
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Priezilra

e Jei teko jraSinéti vietoje, kur nuo jaros pucia véjas, pritvirtine fiksatoriy kruopsciai
nuplaukite jrenginj Svariu vandeniu, kad paSalintuméte druska ir smelj, tada
nusSluostykite jj minkSta sausa Sluoste. Rekomenduojame panardinti vandeniui
nepralaidy déklg j gélg vandenj mazdaug 30 minuciy. Nenuplovus druskos,
metalinés dalys gali bati pazeistos arba surtdyti, todél bus praleidziamas vanduo.

e Jei ant vandeniui nelaidaus déklo pateko aliejaus nuo saulés, kruopsdiai
nuplaukite jj drungnu vandeniu.

e Vandeniui nepralaidaus déklo vidy iSSluostykite minkSta sausa Sluoste. Neplaukite
vidaus vandeniu.

Kaskart panaudoje vandeniui nepralaidy déklg atlikite pirmiau apraSytg priezitros
procedurg. Nevalykite jokiu tirpikliu, pvz., alkoholiu, benzinu ar skiedikliu, nes galite
sugadinti vandeniui nelaidaus déklo pavirSiaus danga.

Vandeniui nepralaidaus déklo laikymas



e Kad vandeniui nelaidus déklas nesudilty, laikykite vandeniui nelaidy déklg vésioje,
gerai védinamoje vietoje. Nepritvirtinkite fiksatoriaus.

e Ant vandeniui nepralaidaus déeklo neturi kauptis dulkes.

e Nelaikykite vandeniui nepralaidaus deklo Saltoje, labai karStoje ar drégnoje vietoje
arba kartu su naftalinu ar kamparu, nes tokiomis sglygomis vandeniui nepralaidus
déklas gali bati pazeistas.
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Tvirtinamo laikiklio naudojimas

Tvirtinamas laikiklis naudojamas vandeniui nelaidziam déklui arba trikojo adapteriui

tvirtinti prie ketinamo naudoti elemento. Tvirtinamas laikiklis yra bendras terminas,

kuriuo vadinami tvirtinimo fiksatorius, plokscias tvirtinamas laikiklis ir iSlenktas

tvirtinamas laikiklis. Pries tvirtindami jdékite kamerg j vandeniui nelaidy déklg arba

pritvirtinkite trikojo adapter;.

e Tvirtinamag laikiklj galima pritvirtinti prie FDR-X1000V nepritvirtinus vandeniui
nelaidaus déeklo arba trikojo adapterio.

Proceddra tvirtinamam laikikliui tvirtinti prie vandeniui nepralaidaus déklo paaiskinta
toliau.

1. Sulygiuokite trikojo varzto angg, esancig vandeniui nelaidaus déklo apacioje, su
tvirtinimo fiksatoriaus trikojo varzto anga ir tvirtai priverzkite trikojo varztu.
Priderinkite kameros apacia ir tvirtai priverzkite trikojo varztu.

2. Pritvirtinkite tvirtinimo fiksatoriy (vandeniui nelaidy déklg nustate atlikdami 1
veiksmag) prie plokScio tvirtinamo laikiklio arba iSlenkto tvirtinamo laikiklio
stumdami jj, kol spragtelés.



3. Nuo pavirsiaus, prie kurio bus tvirtinamas laikiklis, Svariai dulkes, drégme ar
riebalus.

4. Nulupkite uzpakalinéje dalyje esantj apsauginj popieriy ir pritvirtinkite tvirtinamg
laikiklj norimoje vietoje.
Maksimalus sukibimo tvirtumas pasiekiamas po 24 val. prispaudus tvirtinamg
laikiklj norimoje vietoje.

Kaip pritvirtinti prie pritvirtinimo fiksatoriaus arba nuo jo atjungti

Paspauskite ir laikykite apskritimais nurodytas dalis, kad atfiksuotuméte, tada
pastumkite prieSinga kryptimi, nei nurodyta 2 veiksme.

e Plokscio tvirtinamo laikiklio ir iSlenkto tvirtinamo laikiklio, nuémus nuo pavirsSiaus,
negalima vél naudoti.

Nuimdami létai plésSkite. Jei pléSite staigiai, pavirSius, prie kurio pritvirtintas
laikiklis, gali bati sugadintas.

Pries pritvirtindami apziarékite elemento, kurj naudosite, pavirSiy. Jei pavirSius yra
nesvarus arba ant jo yra dulkiy, drégmes ar riebaly, laikiklis gali tvirtai neprilipti, ir
elementas gali atsiskirti dél nestipraus smagio.

Naudokite tinkamg tvirtinama laikiklj (plokscig arba iSlenktg) atsizvelgdami j
pavirsiy, prie kurio bus tvirtinama kamera. Jei laikiklis netinkamas pavirSiui, jis gali
atsiskirti del nestipraus smugio.

Perkiskite tinkamg virvele per vandeniui nelaidaus déklo virvelés tvirtinimo anga,
tada pritvirtinkite virvele prie daikto, kurj ketinate naudoti su kamera.



PrieS naudodami jsitikinkite, kad varzto anga, esanti ant tvirtinimo fiksatoriaus,
néra laisva, ir kad plokscias arba iSlenktas tvirtinamas laikiklis tinkamai
pritvirtintas prie pavirsSiaus.
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REC HOLD (uzraktas) jungiklis

REC HOLD (uzraktas) jungiklis gali apsaugoti nuo atsitiktinio valdymao.
Stumkite REC HOLD (uZzraktas) jungiklj kryptimi HOLD, kad uzrakintuméte mygtukag
REC. Norédami atrakinti pastumkite jj prieSinga kryptimi.

e Pries jrasydami atrakinkite.
« Jei jradydami vaizdg uZrakinsite kamera, jradymo bisena bus iSlaikyta’.
« Jei uZrakinsite kamera sustabde jradyma, sustabdyta basena bus i$laikyta’.

* Norédami pakeisti nustatyma, atrakinkite kamera.

FDR-X1000V

HDR-AS200V

3
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1. REC HOLD (uzraktas) jungiklis



2. Mygtukas REC
3. Lemputé REC/LIVE

[19] Naudojimas | Fotografavimas / filmavimas | Filmavimas ir fotografavimas

Filmavimas (filmo rezimas)

Jrasykite filmus.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad jjungtuméte maitinima.
2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad buty rodoma [MOVIE].

3. Paspauskite mygtukg REC, kad pradétuméte filmuoti.

Norédami sustabdyti filmavima

Filmuodami paspauskite mygtukg REC.

Patarimas

e Jei nustatysite laikiklio nustatymg prieS kurdami svarbiausiy akimirky filmag,
svarbiausiy sceny skaicius filme padidés.
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Fotografavimas (nuotrauky rezimas)

JrasSykite nuotraukas.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad jjungtuméte maitinimag.
2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad buty rodoma [PHOTO].

3. Paspauskite mygtukg REC norédami fotografuoti.
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Nepertraukiamo jraSymo rezimas

Kamera nuolat fotografuoja fotografavimo laikg, nustatytg jvedus nepertraukiamo
jraSymo laika.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad jjungtuméte maitinima.
2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad baty rodoma [LOOP].

3. Paspauskite mygtukg REC, kad pradétuméte filmuoti.

Norédami sustabdyti filmavima

Filmuodami paspauskite mygtukg REC.

Patarimas

e Negalima panaikinti filmy ir nuotrauky pries pradedant nepertraukiamg jraSyma.
e JraSomy laikmeny naudojimo ir jraSymo laikas

- Jei nepertraukiamo jraSymo rezimu ilgg laikg jrasysite dideliu dazniu bitais, atminties
kortelés naudojimo trukmé gali bati Zymiai trumpesné.
Sumazine jraSymo daznj bitais, kai jraSote ilgai, galite sumazinti neigiamg poveikj
atminties kortelés naudojimo laikui.

- Jei nepertraukiamo jraSymo rezimu jrasysite ilgg laikg, atminties kortelés duomenys gali
bati suskaityti j smulkesnes dalis. Dél atminties kortelés duomeny susiskaidymo gali
uztrukti, kol kamera jrasys ir sustabdyti filmo jraSymg automatiskai.

Suformatavus atminties kortele galima pagerinti jraSymo saglygas.
Be to, galite sumazinti neigiamg duomeny susiskaidymo poveikj suformatuodami
atminties kortele i$ anksto, kad padidintuméte laisvos atminties vietos.
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Nuotrauky jrasymo intervalais rezimas

Kamera fotografuoja reguliariais intervalais, kol baigiate fotografuoti.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad jjungtuméte maitinima.



2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad baty rodoma [INTVL].

3. Paspauskite mygtukg REC, kad pradétuméte filmuoti.

Norédami sustabdyti filmavima

Filmuodami paspauskite mygtukg REC.
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Pastabos dél ilgai trunkancio jraSymo

AprasSomas ilgai trunkantis jraSymas.

Fotografuojant / filmuojant ilgg laikg, kameros temperatira pakyla. Jei temperatGra
pasiekai tam tikrg lygj, fotografavimas / filmavimas automatiskai sustabdomas.
Palikite kamerg 10 minuciy ar ilgiau, kad temperatura jos viduje sumazéty iki
saugaus lygio.

Jei aplinkos temperattra aukSta, kameros temperatdra kyla greitai.

Pakilus kameros temperaturai gali pablogéti vaizdo kokybé. Rekomenduojama
pries fotografuojant palaukti, kol kameros temperatira sumazes.

Kameros pavirSius gali jkaisti. Tai néra gedimas.
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Nustatomy elementy sgrasas

Rezimy sgrasas

e LOOP: nepertraukiamo jraSymo rezimas

e MOVIE: filmo rezimas

e PHOTO: nuotrauky rezimas

e INTVL: nuotrauky jraSymo intervalais rezimas
e LIVE: tiesioginio transliavimo rezimas

e SETUP: sgrankos rezimas

e PLAY: leidimo rezimas



e PWOFF: maitinimo iSjungimas
Nustatymai, kuriuos galite parinkti SETUP (sgrankos rezimas)

e VMODE: vaizdo kokybés nustatymas

e V.FMT: filmo formatas

e STEDY: ,SteadyShot*

e AUDIO: garso jraSas

e WIND: véjo triukSmo mazinimas

e COLOR: spalvy rezimas

e L.OPT: nepertraukiamo jraSymo laikas
e DRIVE: fotografavimo rezimo perjungimas
e FPS: fotografavimo intervalas

e SELF: laikmatis

e ANGLE: nuotraukos matymo kampas
e LAPSE: nuotrauky jraSymas intervalais
e FLIP: apvertimas

e SCENE: scena

e WAB: baltos spalvos balansas

e AESFT: AE keitimas

e CONFG: konfiglravimo nustatymai

Nustatymai, kuriuos galite parinkti dalyje CONFG (konfigaravimo
nustatymai)

o Wi-Fi: \Wi-Fi“ rySys

e GPS: GPS zurnalas

e PLANE: Iéktuvo rezimas

e MOUNT: montavimo jungtis

e TC/UB: laiko kodas / informacijos bitas

e |IR-RC: infraraudonyjy spinduliy nuotolinio valdymo pultas
e HDMI: HDMI nustatymai

e BGM: foniné muzika

e USBPw: maitinimo tiekimas per USB

e A.OFF: automatinis iSjungimas

e BEEP: pypséjimas

e DATE: datos ir laiko / regiono nustatymas

e DST: vasaros laiko nustatymas

e LANG: kalbos nustatymas

e V.SYS: NTSC / PAL perjungimas

e VER.: versija



FORMT: formatas
e RESET: nustatymy atkarimas
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Nustatomy elementy nustatymas

FDR-X1000V
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Galite nustatyti elementus naudodami toliau nurodytus 3 kameros mygtukus.
e ®@: mygtukas REC/ENTER
Vykdomas meniu
e (®: mygtukas PREV
Grjztama j ankstesnj meniu
e ©: mygtukas NEXT
Pereinama prie kito meniu

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad jjungtuméte maitinima.
Norédami iSjungti, paspauskite mygtukg NEXT arba mygtukg PREV, kad bty
rodoma [PWOFF ], ir paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad buty rodoma [SETUP], tada
paspauskite mygtukg ENTER.



3. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad baty rodomas nustatomas
elementas, tada paspauskite mygtukg ENTER.
Norédami grjzti j meniu [SETUP], pasirinkite [BACK] ir paspauskite mygtukg
ENTER.

Patarimas

e Pasirenkant nustatymo elementus ekrane mirksi atitinkamos piktogramos.
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Vaizdo kokybés nustatymas

Galite nustatyti vaizdo raiSkg ir kadry spartg, kai filmuojate ir jraSote nepertraukiamai.
Vaizdo kokybé, kurig galite nustatyti, priklauso nuo [V.FMT] nustatymo.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[VMODE], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytus
nustatymus, tada paspauskite mygtukg ENTER.

Kai [V.FMT] nustatyta kaip [MP4] (jraSoma MP4 formatu)

1080 60-

1 080 60p PS

JraSytas vaizdas: didziausia raiSka (tolygus vaizdas, jraSytas 2 k. didesne kadry
sparta)

Raiska: 1 920 x 1 080

Vaizdavimo kadry spartal: 60p / 50p
Atkarimo kadry sparta’l: 60p / 50p

™
1080 30
1



1 080 30p HQ
JraSytas vaizdas: DidZiausia raiSka
RaiSka: 1 920 x 1 080

Vaizdavimo kadry sparta’l: 30p / 25p
Atkarimo kadry sparta’l: 30p / 25p

720 30p STD
JraSytas vaizdas: Didelé raisSka
Raiska: 1 280 x 720

Vaizdavimo kadry sparta™t: 30p / 25p
Atkarimo kadry sparta’t: 30p / 25p

128 120s
15 i

720 120p HS120
JraSytas vaizdas: jraSymas didele sparta (tolygus vaizdas, jraSytas 4 k. didesne kadry

sparta) 2 4
Raiska: 1 280 x 720

Vaizdavimo kadry sparta™t: 120p / 100p
Atkidrimo kadry sparta™: 120p / 100p”3

480 240,
1ot

480 240p HS240
JraSytas vaizdas: jraSymas didele sparta (tolygus vaizdas, jraSytas 8 k. didesne kadry

sparta) 2 4
Raiska: 800 x 480

Vaizdavimo kadry sparta’t: 240p / 200p
Atkirimo kadry sparta™: 240p / 200p™3

Kai [V.FMT] nustatyta kaip [HD] (jraSoma XAVC S formatu)



1680 £0s
o M

1 080 60p 50 M
JraSytas vaizdas: XAVC S 50 Mb/s
RaisSka: 1 920 x 1 080

Vaizdavimo kadry spartal: 60p / 50p
Atkarimo kadry sparta’l: 60p / 50p

O

G
=, L
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I

1 080 30p 50 M
JraSytas vaizdas: XAVC S 50 Mb/s
Raiska: 1 920 x 1 080

Vaizdavimo kadry sparta’l: 30p / 25p
Atkarimo kadry sparta’l: 30p / 25p

i

1080 24

LT
re

c3
[==]

&

1 080 24p 50 M (tik kai [V.SYS] nustatyta kaip [NTSC])
JraSytas vaizdas: XAVC S 50 Mb/s

Raiska: 1 920 x 1 080

Vaizdavimo kadry sparta: 24p

Atkarimo kadry sparta: 24p

“ﬁ:?l} 24
T
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720 240p 100 M (tik FDR-X1000V)

Jradytas vaizdas: XAVC S 100 Mb/s jraymas didele sparta "2 ™4
Raiska: 1 280 x 720

Vaizdavimo kadry sparta’l: 240p / 200p
Atkarimo kadry sparta’l: 240p / 200p 3



e -
120 24

bt M

720 240p 60 M (tik FDR-X1000V)

Jradytas vaizdas: XAVC S 60 Mb/s jrasymas didele sparta 2 ™
Raiska: 1 280 x 720

Vaizdavimo kadry sparta’t: 240p / 200p

Atkirimo kadry sparta™: 240p / 200p "3

1080 12
%] M

[

1080 120p 100 M (tik FDR-X1000V)
Jradytas vaizdas: XAVC S 100 Mb/s jraymas didele sparta "2 ™4

Raiska: 1 920 x 1 080
Vaizdavimo kadry sparta’l: 120p / 100p
Atkarimo kadry sparta’l: 120p / 100p 3

g 5 -
080 12

bt M

1080 120p 60 M (tik FDR-X1000V)

Jradytas vaizdas: XAVC S 60 Mb/s jrasymas didele sparta 2 ™
Raiska: 1 920 x 1 080

Vaizdavimo kadry sparta’L: 120p / 100p

Atkarimo kadry sparta™l; 120p / 100p *3

Kai [V.FMT] nustatyta kaip [4K] (jraSoma XAVC S formatu) (tik FDR-
X1000V)

2 160 30p 100 M

Jradytas vaizdas: XAVC S 100 Mb/s™
Raiska: 3 840 x 2 160



Vaizdavimo kadry sparta’l: 30p / 25p
Atkarimo kadry sparta’l: 30p / 25p

50 3
i M

3

M

2160 30p 60 M

Jradytas vaizdas: XAVC S 60 Mb/s™
Raiska: 3 840 x 2 160

Vaizdavimo kadry sparta™l: 30p / 25p
Atkarimo kadry sparta’l: 30p / 25p

Ty A

2 160 24p 100 M (tik kai [V.SYS] nustatyta kaip [NTSC])

Jradytas vaizdas: XAVC S 100 Mb/s™
Raiska: 3 840 x 2 160

Vaizdavimo kadry sparta: 24p
Atkarimo kadry sparta: 24p

5

150 24
o M

¥

2 160 24p 60 M (tik kai [V.SYS] nustatyta kaip [NTSC])

Jradytas vaizdas: XAVC S 60 Mb/s™4
Raiska: 3 840 x 2 160

Vaizdavimo kadry sparta: 24p
Atkarimo kadry sparta: 24p

BARCK

BACK: grjztama j meniu [VMODE].

*1 Kadry sparta priklauso nuo NTSC/PAL nustatymo.

*2. Action Cam Movie Creator™* konvertuoja kadry spartg j 60p / 50p ir atkuria vaizdus
standartine sparta. Be to, galima atkurti vaizdus sulétintai ir atkuriant redaguoti.

*3 Atsizvelgiant j jrenginj ir programine jrangg, vaizdus galima atkurti 60p / 50p sparta.



*4 ~Steadyshot” iSjungiama ir pasikeicia lauko kampas.

e Nepertraukiamo filmavimo trukmé yra mazdaug 13 val.
e Perzilrint didele sparta jraSytus vaizdus, kadry sparta bus 60p / 50p ir vaizdai bus
atkuriami standartine sparta.

[27] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

SteadyShot

Fotografuodami / filmuodami galite suaktyvinti kameros virpéjimo mazinimo funkcijg.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[STEDY], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

=

ON: naudojama ,SteadyShot“ (lauko kampas: 120°).

E
L]

OFF: nenaudojama ,SteadyShot* (lauko kampas: 170°).

BRCK

BACK: grjztama j meniu [STEDY].

e Numatytas lauko kampo nustatymas yra 120°. Jei lauko kampas turi bati platesnis,
nustatykite [STEDY] kaip [OFF].

e Lauko kampas pakeiCiamas, kai vaizdo kokybés nustatymas nustatomas j 4K
kokybe arba jraSymo didele sparta kokybe.



e ,SteadyShot" neveikia pasirinkus toliau nurodytus nustatymus.

- Kai vaizdo kokybés nustatymo rezimas nustatomas j 4K kokybe arba jraSymo didele
sparta kokybe.

- Jjungus nuotrauky rezima.

- Jjungus fotografavimo intervalais rezima.

[28] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

Apvertimas

Galima jradyti atvirk3&ig vaizda. Si funkcija naudinga, kai kamera pritvirtinama
apversta.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] — [FLIP],
tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

=

ON: vaizdas apver€iamas vertikaliai ir sukei€iami kairysis ir deSinysis garso
kanalai.

OFF: vaizdas neapverc¢iamas.

BARCK

BACK: grjztama j meniu [FLIP].

[29] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

Scena



Galite pasirinkti tinkamg vaizdo kokybe pagal scena.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[SCENE], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

NORML

NORML.: fiksuojami standartinés kokybés vaizdai.

WATER: vaizdai fiksuojami nustacius fotografuojant po vandeniu tinkamag
vaizdo kokybe.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [SCENE].

e Pasirinkus [WATER] negalima nustatyti baltos spalvos balanso.

e Fotografuojant po vandeniu reikalingas dangtelis naudojant po vandeniu (AKA-
DDX1 (parduodamas atskirai)). (Tik FDR-X1000V)

e Fotografuojant po vandeniu reikalingas vandeniui nepralaidus déeklas (MPK-AS3
(parduodamas atskirai)). (Tik HDR-AS200V)

[30] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

Baltos spalvos balansas

Galite reguliuoti spalvos balansg pagal jraSymo aplinka.



1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] — [WB],
tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

] \

AWRB: automatiSkai reguliuoja baltos spalvos balansg, todél spalvos atrodo
nataralios.

CTEMP: pritaiko prie Sviesos Saltinio spalvos temperattros (nuo 2 500 K iki 9

CUSTM: naudojamas nustatymas, pasirinktas dalyje C.SET.

L SET

C.SET: fiksuojama baziné balta spalva fotografuojant po Sviesos Saltiniu.
Padékite baltg etaloninj objektg esant tokioms apSvietimo sglygoms, kaip ir
fotografuojant reikiamg objekta, ir paspauskite mygtukg REC / ENTER.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [WB].

Pastaba

e Nustacius [SCENE] kaip [WATER] negalima nustatyti baltos spalvos balanso.

[31] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

AE keitimas




Atsizvelgiant j nuostatas, galima pakoreguoti ekspozicijg.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[AESFT], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatymag, tada paspauskite mygtukg ENTER.

0.0: AE keitimas nenaudojamas.

i

+0.3: naudojamas AE keitimas (pvz., galite nustatyti +0,3 EV).
e Pasirinkite IS anksto nustatytg reikSme Siame jrenginyje, tada paspauskite
mygtukg ENTER.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [AESFT].

[32] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

Spalvy rezimas

Jei ketinate filmuoti, jraSyti nepertraukiamai arba transliuoti gyvai, galite pakeisti
vaizdo atspalv;j.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[COLORY], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.



VIVID: jraSoma rySkiomis spalvomis.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [COLOR].

Pastaba

e Jei filmuojate naudodami [NUTRL], vaizdo kontrastas gali bati mazas. Tai néra
gedimas.

[33] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

Filmo formatas

Jei ketinate filmuoti arba jraSyti nepertraukiamai, pasirinkite filmo formata.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[V.FMT], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

-
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4K: jrasomas 4K (XAVC S) filmas (tik FDR-X1000V).
e Pasirinkite norimg vaizdo kokybe.

-
WA S

17



HD: jraSomas HD filmas.
e Pasirinkite norimg vaizdo kokybe.

MPY

MP4: jraSomas MP4 filmas.

e Pasirinkite Sj nustatyma, jei norite jkelti vaizdus j iSmanujj telefong arba
svetaine.

BARCK

BACK: grjztama j meniu [V.FMT].

[34] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

Garso jraSymo nustatymas

Nustatykite garso jraSymo nustatymg ON / OFF.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[AUDIOQ], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

=

ON: filmuojant jraSomas garsas.

E
L]

OFF: filmuojant garsas nejraSomas.

BRCK




BACK: grjztama j meniu [AUDIQ].

[35] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

Véjo triukSmo mazinimas

Pasirinkus Sig funkcijg, automatiskai nejraSomas zemy dazniy vejo triukSmas,
atsizvelgiant j jo lygj, kai jraSoma naudojant integruotg mikrofona.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] — [WIND],
tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

<)

ON: nuslopinami zemy dazniy garsai, kad bty sumazintas véjo triukSmas.

E
i

OFF: véjo keliamas triukSmas nesumazinamas.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [WIND].

Pastaba

« Si funkcija nesuaktyvinama, kol iorinis mikrofonas yra prijungtas prie $io gaminio.

[36] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

Nepertraukiamo jraSymo laikas




Nustatykite nepertraukiamo jraSymo laika.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[L.OPT], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

3

n

5min: nustatomas 5 min. nepertraukiamo jraSymo laikas.
Sukurto filmo dydis — vienas failas trunka vieng minute.

n

g

20min: nustatomas 20 min. nepertraukiamo jrasymo laikas.
Sukurto filmo dydis — vienas failas trunka penkias minutes.

60min: nustatomas 60 min. nepertraukiamo jraSymo laikas.
Sukurto filmo dydis — vienas failas trunka 15 minuciy.

ic

gﬂ

n

120mn: nustatomas 120 min. nepertraukiamo jraSymo laikas.
Sukurto filmo dydis — vienas failas trunka 15 minuciy.

-—
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UNLIM: nepertraukiamai jraSoma tol, kol uztenka laisvos atminties vietos.
Sukurto filmo dydis — vienas failas trunka 15 minuciy. Filmo failas uzima tiek,
kiek yra laisvos atminties vietos.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [L.OPT].



Patarimas

Kai [L.OPT] nustatytas kaip [5min]

® ® ® ® ® @

e Vienos minutés trukmés filmo failai sukuriami atitinkama tvarka.
« Jei jraSymo laikas virSija penkias minutes, sukuriamas Sestas filmo failas ((8)).

o PriesS sukuriant septintg failg ((7)), kamera istrina pirmg filmo failg (()) ir jraso
toliau.

[37] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

Nuotraukos matymo kampas

Fotografuojant galima konfigdruoti kameros matymo kampo nustatyma. Sis

nustatymas galimas tik tada, kai nustatytas nuotraukos arba nuotrauky jraSymo
intervalais rezimas.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[ANGLE], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

i

170°: jraSoma nustacius 170° lauko kampa.

(25

120°: jraSoma nustacius 120° lauko kampa.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [ANGLE].



[38] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

Fotografavimo rezimo perjungimas

Galite nustatyti nuotrauky jraSymo rezima.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[DRIVE], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

SINGL.: fotografuojamas vienas kadras (5,4 MB dydzio vaizdas)

e nufotografuojama viena nuotrauka.

BURST

BURST: fotografuojama serija (5,4 MB dydzio vaizdai)

e Fotografuojama nepertraukiamu fotografavimo intervalu pagal nustatytg
nuotraukos fotografavimo intervalg [FPS].

MOHOT

MSHOT: judancio kadro LE rezimas (2,2 MB dydzio vaizdai)

e Sugeneruojama nuotrauka i$ nuotrauky, nufotografuoty nustatytu nuotraukos
fotografavimo intervalu [FPS].

BARCK

BACK: grjztama j meniu [DRIVE].

Kaip fotografuoti geras nuotraukas judanéio kadro LE rezimu



ISbandykite toliau nurodytus fotografavimo metodus.

e Stabilizuokite kamerg, kad iSvengtumeéte jos virpéjimo.

e Kad kamera nevirpéty ir nuotraukos baty geresnés, naudokite nuotolinio valdymo
funkcijg iSmaniajame telefone, ,Live-View* nuotolinio valdymo funkcijg arba
laikmacio funkcija.

e |sitikinkite, kad judantys objektai néra per dideli arba jy néra per daug.

o Fotografuokite Sviesioje vietoje ir stenkités, kad Sviesumas nesikeisty.

Kaip fotografuoti geras nuotraukas fotografavimo serijomis rezimu

ISbandykite toliau nurodytus fotografavimo metodus.

e Stabilizuokite kamerg, kad iSvengtuméte jos virpejimo.

o Kad kamera nevirpéty ir nuotraukos baty geresnés, naudokite nuotolinio valdymo
funkcijg iSmaniajame telefone, ,Live-View" nuotolinio valdymo funkcijg arba
laikmacio funkcija.

e Jei nepavyko automatiskai sugeneruoti vaizdo judancio kadro LE rezimu, ekrano
skydelyje rodoma [FAIL]. Atsizvelgiant j [FAIL] rodymo laikg, vaizdas gali bati
neissaugotas.

e Baigus fotografuoti fotografavimo serijomis arba judancio kadro LE rezimu, tam
tikrg laikg vykdomas apdorojimas, kurio metu negalima atlikti kity veiksmuy.

e | iSmanuyjj telefong galima perduoti tik vieng nuotrauka.

(Fotografuojant serijomis, galima perduoti paskutine nuotraukg. Fotografuojant
judancio kadro LE rezimu, galima perduoti sugeneruotg vaizda.)

[39] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

Fotografavimo intervalas

Galite nustatyti nepertraukiamo fotografavimo nustatyma, kuris bus taikomas
pasirinkus fotografavimo serijomis ir judancio kadro LE rezimus.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] — [FPS],
tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.



0+ s
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10f1s: per sekunde nufotografuojama 10 nuotraukuy.

e Tinkama fotografuojant greitai judancius objektus.

5f2s: per 2 sekundes nufotografuojama 10 nuotraukuy.

e Tinkama kuriant judancius objekty kadrus.

2f5s: per 5 sekundes nufotografuojama 10 nuotraukuy.

e Tinkama fotografuojant létai judancius objektus.

BARCK

BACK: grjztama | meniu [FPS].

Pastaba

e [10f1s], [5f2s], [2f5s] yra apskaiCiuotas maksimalus greitis. Atsizvelgiant |
fotografavimo sglygas, pasiekti maksimalaus greicio gali bdti nejmanoma.

[40] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

Automatinis laikmatis

Norédami fotografuoti nuotraukas galite nustatyti automatinj laikmatj.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] — [SELF],
tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.



E
]

OFF: laikmatis nenaudojamas.

ciec

2sec: nustatomas 2 sekundziy delsos laikmatis.

Hlsec

£

10sec: nustatomas 10 sekundziy delsos laikmatis.

BARCK

BACK: grjztama j meniu [SELF].

e Filmuojant automatinio laikmacio naudoti negalima.
e Automatinio laikmacio funkcija veiks, kol bus atSaukta. Jei automatinio laikmacio
naudoti nebereikia, pasirinkite [OFF].

[41] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Fotografavimo / filmavimo nustatymai

Nuotrauky jraSymas intervalais

Norint jraSyti nuotraukas intervalais, galima pasirinkti fotofilmo rezima.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[LAPSE], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

-
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1sec: nepertraukiamai jraSomos nuotraukos mazdaug 1 sek. intervalais.

cec

2sec: nepertraukiamai jraSomos nuotraukos mazdaug 2 sek. intervalais.
L1

Gsec

5sec: nepertraukiamai jraSomos nuotraukos mazdaug 5 sek. intervalais.

Bsec

£,

10sec: nepertraukiamai jraSomos nuotraukos mazdaug 10 sek. intervalais.

o
P
r

30sec: nepertraukiamai jraSomos nuotraukos mazdaug 30 sek. intervalais.

2
F.
r

60sec: nepertraukiamai jraSomos nuotraukos mazdaug 60 sek. intervalais.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [LAPSE].

e Pirmoji nuotrauka jrasoma i$ karto paleidus jraSymag: nelaukiama, kol praeis
nustatytas intervalas. Paskesneé is eilés einanti nuotrauka jraSoma praéjus
nustatytam intervalui.

[42] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Kameros nustatymai

Wi-Fi* rysys




Kamerg galite valdyti suderinamais jrenginiais (,Live-View" nuotolinio valdymo pultu,
iSmaniuoju telefonu ir pan.), prijungtais prie kameros per ,Wi-Fi“.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [Wi-Fi], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatymg kameroje, tada paspauskite mygtukg ENTER.

=

ON: suderinamu jrenginiu galima valdyti vieng kamera.

_Fﬂ

OFF: suderinamu jrenginiu negalima valdyti kameros.

-
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MULTI: suderinamu jrenginiu galima valdyti kelias kameras.
e NEW: jei pirmg kartg prijungiate suderinamg jrenginj, pasirinkite [NEW].
e CRRNT: jei anksCiau jau prijungéte suderinama jrenginj, pasirinkite [CRRNT].

BRCK

BACK: grjztama j ekrang [Wi-Fi].
3. Rodoma [MOVIE], [LOOP], [PHOTO] arba [INTVL].
4. Prijunkite kamerg prie suderinamo jrenginio per ,Wi-Fi“ rysj.

5. Valdykite kamerg suderinamu jrenginiu.

Pastaba

e Valdant kamerg suderinamu jrenginiu, grei€iau naudojama akumuliatoriaus
energija.

e Pirma kartg prijungus suderinamg jrenginj, [CRRNT] nerodoma ekrane [MULTI].

e Kamerg galima prijungti tik prie jrenginiy, aprasyty dalyje ,Kameros, sujungtos su



Kitais jrenginiais per ,Wi-Fi“ ry§j, naudojimas”, ir nereikéty prijungti prie kity ,Wi-Fi“
prieigos tasky. Jei pasirinkote prijungti kamerg prie kity ,Wi-Fi“ prieigos tasky, tai
atliekate savo atsakomybe. Tokiais atvejais kamera gali bati naudojama
neteisétai ir gali bati trukdoma bet kokiam rysSiui.
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GPS Zurnalas

JraSydami filmus, kartu galite jraSyti vietovés informacijg ir judéjimo greitj naudodami
kameros GPS funkcija.

Naudodami ,Action Cam Movie Creator"™* galite importuoti filmus su jragytais GPS
zurnalais j kompiuterj ir perzidréti juos kartu su zemeélapiu, kuriame rodomas
judéjimo greitis ir stebéjimo veiksmai.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] - [GPS], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

=

ON: jrasant filmus iSsaugomi GPS Zurnalai arba fotografuojant iSsaugoma
vietovés informacija.

OFF: GPS Zurnalai nenaudojami.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [GPS].

Trianguliacijos busenos patikra

Indikatorius kei€iasi atsizvelgiant j priimamo GPS signalo stiprumg, kai GPS



suaktyvinta.

e Indikatoriaus néra (ISJUNGTA): GPS Zurnalas nustatytas kaip [OFF] arba jvyko
klaida.

o Mg (ieSkoma arba yra sunkumuy): kamera iesko GPS palydovy. (Gali uztrukti
kelias minutes, kol bus pradéta trianguliacija.)

e X (trianguliacija): kamera gauna GPS signalg. (Kamera gali jrasSyti vietos
informacija.)

Apie papildomus GPS duomenis

Norint sutrumpinti GPS vietoves informacijos gavimo trukme galima naudoti
papildomus GPS duomenis. Jei prie interneto prisijungta naudojant programine
jrangg ,Action Cam Movie Creator”, papildomus GPS duomenis galima atnaujinti
automatiskai.

e Jei datos ir laiko nustatymas nenustatytas arba nustatytas laikas smarkiai skiriasi,
GPS vietos informacijos gavimo paspartinti nepavyks.

e Pasibaigus GPS papildomy duomeny galiojimo laikui, GPS vietos informacijos
gavimo paspartinti nepavyks.

Pagalbos jrankio naudojimas

Taip pat galite atnaujinti GPS papildomus duomenis jdédami atminties kortele j

kompiuterj. Jjunkite ,Action Cam Movie Creator” ekrang kameros nustatymuose,

pasirinkite ,Update GPS Assist Data“, tada pasirinkite atminties kortele, kurig norite

jdiegti kompiuteryje, ir atnaujinkite pagalbinius GPS duomenis. |Jdéjus Sig atminties

kortele j kamerg, GPS papildomi duomenys bus rodomi kameroje.

Pastaba

e GPS Zurnalas jraSomas tik filmuojant. Fotografuojant nejudancius vaizdus,
jraSoma tik vietos informacija.

e Jei nenorite jrasSyti vietos informacijos, nustatykite GPS zurnalg kaip [OFF].

e Kylant ir leidziantis Iéktuvui pasirinkite 1éktuvo rezimo nuostatg [ON].

e GPS naudokite laikydamiesi vietos, kurioje naudojate gaminj, jstatymy, arba kaip
reikalaujama pagal aplinkybes.

e Pirmg kartg arba po ilgo laiko naudojant GPS gali praeiti nuo keliy deSim¢iy
sekundziy iki keliy minuciy, kol vietos informacija bus jrasSyta. Trianguliacijg
galima paspartinti naudojant papildomus GPS duomenis.

e Neuzdenkite GPS jutiklio pirstu, kai ieSkoma GPS palydovy arba kai vykdoma
trianguliacija. Tai sumazina GPS jutiklio jautrumg ir gali nepavykti atlikti
trianguliacijos.

e ,Sony“ nerenka vietos ir marsruty informacijos.



Kad galéty parodyti vietos ir marSruty informacijg kaip Zzemélapj kompiuteryje,
~oony* teikia vietos ir marsruty informacijos duomenis ,,Google Inc.“.

e Nors kameroje néra Zurnalo faily trynimo funkcijos, galite juos istrinti
suformatuodami laikmena.

e Maksimalus zurnalo faily, kuriuos galima jrasyti, skai€ius yra 256 per diena.
Pasiekus maksimaly galimy jrasyti Zurnalo faily skaiciy, galite ir toliau fotografuoti,
bet negalite jraSyti zurnalo faily.
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Léktuvo rezimas

Jei esate léktuve ar kitoje vietoje, kur taikomi apribojimai, galite kameroje laikinali
iSjungti visas kameros funkcijas, susijusias su belaidémis programomis, pvz., ,Wi-
Fi“, GPS ir pan. Nustacius léktuvo rezimg kaip [ON], ekrano skydelyje bus rodomas
leéktuvo zenklas.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [PLANE], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

=

ON: pasirinkite §j rezimg, kai skrendate léktuvu (,Wi-Fi* ir GPS funkcijos bus
iSjungtos).

OFF: pasirinkite Sj rezimg, kai kamerg naudojate jprastai (,Wi-Fi“ ir GPS
funkcijos bus jjungtos).

BRCK

BACK: grjztama j meniu [PLANE].
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Tvirtinimas

Galite IS anksto uzregistruoti kameros montavimo vieta.

Jei pradésite filmuoti uzregistrave montavimo vietg, kamera nustatys kiekvieng
svarbiausig akimirkg, todél galésite sukurti puiky svarbiausiy akimirky filmg
naudodami ,Highlight Movie Maker*.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [MOUNT], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

B0

BODY: pasirinkite Sig funkcijg, kai kamera pritvirtinta prie filmuojancio asmens.

e Tvirtinimo pavyzdys: pritvirtinta prie galvos, kratinés, kuprinés, rieSo ar
vienakojo.

ET}E}?\

OTHER: pasirinkite Sig funkcijg, kai kamera pritvirtinta prie riedlentés, dviracio ir
pan.

e Tvirtinimo pavyzdys: pritvirtinta prie vamzdzio, prie rankenos ar prie
banglentés tvirtinamu laikikliu arba laikikliu su siurbtuku.

BARCK

BACK: grjztama j meniu [MOUNT].
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Laiko kodas / informacijos bitas

Apie laiko koda

Laiko kodo funkcija yra naudinga iSsamiai redaguojant vaizdus, nes jai veikiant su
vaizdo duomenimis jraSomos valandos / minutés / sekundeés / kadrai.

Apie informacijos bitg

Veikiant informacijos bito funkcijai jraSoma tokia informacija (8 skaitmeny
SeSioliktainiais skaiciais) kaip data, laikas ir scenos numeris. Si funkcija naudinga, jei
reikia redaguoti dviem arba daugiau kamery sukurtus filmus.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [TC/UB], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [DISP], [TCSET]
arba [UBSET], tada paspauskite mygtukg ENTER.

Pasirinkus [DISP]

Tr
Ly -

TC: rodomas laiko kodas.

L-BIT

U-BIT: rodomas informacijos bitas.

E
i

OFF: nerodomas laiko kodas ar informacijos bitas.

Pasirinkus [TCSET]

..\
H'l
4



PrSet: nustatomas laiko kodas.

o Nustatykite keturis 2 skaitmeny skaicius ir paspauskite mygtukg ENTER.
e Esant toliau nurodytam diapazonui, laiko kodo pasirinkti negalima.
- Pasirinkus 30p arba 60p
00:00:00:00-23:59:59:29

- Pasirinkus 25p arba 50p
00:00:00:00-23:59:59:24

- Pasirinkus 24p, galima nustatyti 2 paskutinius kadry laiko kodo skaitmenis renkantis 4
kartotinius nuo O iki 23.

SET

RESET: inicijuojamas laiko kodas.

e Paspauskite mygtukg ENTER, kad baty parodyta [SURE?], kol rodoma [OK], tada
vél paspauskite mygtukg ENTER.

FORMT: pasirenkamas laiko kodo jraSymo metodas.

e DF: laiko kodas jraSomas kadro kompensavimo rezimu.
e NDF: laiko kodas jraSomas nekompensuojamy kadry rezimu.
e Toliau nurodytais atvejais laiko kodas nustatomas kaip [NDF].

- Kai [VMODE] nustatyta kaip 24p
- Kai [V.SYS] nustatyta kaip [PAL]

RUN: nustatomas laiko kodo kitimas.

e REC: laiko kodas keiciasi tik jrasant filmus XAVC S formatu. Jis jraSomas
nuosekliai pradedant paskutiniu vaizdo laiko kodu.
e FREE: laiko kodas kinta palaipsniui, neatsizvelgiant j kameros veikima.



MAKE: nustatomas laiko kodas, kurj reikia jrasyti.

e PrSet: j jraSymo laikmeng jraSomas naujai nustatytas laiko kodas.
e REGEN: iS jraSymo laikmenos nuskaitomas ankstesnio jraso laiko kodas ir naujas
laiko kodas pradedamas jrasSyti nuo véliausio laiko kodo.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [TCSET].

Pasirinkus [UBSET]

PrSet: nustatomas informacijos bitas.

e Nustatykite keturis 2 skaitmeny skaicius ir paspauskite mygtukg ENTER.
e Toliau nurodytas informacijos bito pasirinkimo diapazonas.

- 00 00 00 00—FF FF FF FF

GET

RESET: inicijuojamas informacijos bitas.

e Paspauskite mygtukg ENTER, kad buty parodyta [SURE?], kol rodoma [OK], tada
vél paspauskite mygtukg ENTER.

T:F‘EE\

T.REC: nustatomas informacijos bito jraSymo laikas.

e OFF: laikas nejraSomas kaip informacijos bitas.
e ON: laikas jraSomas kaip informacijos bitas.

BARCK




BACK: grjztama j meniu [UBSET].

e Kai [V.FMT] nustatyta kaip [MP4], negalima naudoti [TC/UB].
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Infraraudonujy spinduliy nuotolinio valdymo pultas

Norédami paleisti ar sustabdyti jraSymg ir inicijuoti laiko kodg, galite naudoti
infraraudonyjy spinduliy nuotolinio valdymo pultg (RMT-845 (parduodamas
atskirai)).

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] - [IR-RC], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

=

ON: galima valdyti kamerg infraraudonyjy spinduliy nuotolinio valdymo pultu.

E
L]

OFF: infraraudonyjy spinduliy nuotolinio valdymo pultu kameros valdyti
negalima.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [IR-RC].

Pastaba

« Si funkcija veikia tik naudojant infraraudonyjy spinduliy nuotolinio valdymo pultg
RMT-845 (jsigyjamas atskirai).
Jj galite jsigyti ,Sony* klienty aptarnavimo centre.



e Naudojant RMT-845 (parduodamas atskirai) galima rinktis tik toliau nurodytus
nustatymus. Kity nustatymy rinktis negalésite.

- Galite inicijuoti laiko koda.
Inicijavus §j nustatymag, lemputé REC Svies mélyna spalva.
- Galite pradéti arba sustabdyti jraSyma.
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HDMI nustatymai

Nustatykite HDMI iSvesties signalg.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [HDMI], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

FELDL

RESOL: nustatoma HDMI signalo iSvesties raiska.

AUTO: automatiskai nustatomas HDMI raisSkos signalas.

2160p (tik FDR-X1000V): nustatomas 2160p HDMI raiskos signalas.
1080p: nustatomas 1080p HDMI raisSkos signalas.

1080i: nustatomas 1080i HDMI raiskos signalas.

720p: nustatomas 720p HDMI raisSkos signalas.

BACK: grjztama j meniu [HDMI].

E‘h’ﬁﬂ'\

24/60: nustatoma iSvesties HDMI® signalo kadry sparta.

e 60p: nustatomas 60p iSvesties HDMI® signalas.

e 24p: nustatomas 24p iSvesties HDMI® signalas.

e BACK: grjztama j meniu [24/60].

" Prieinama tik naudojant filmo rezimg (neprieinama vykdant atkarima).



* Sis nustatymas isjungiamas, jei VMODE nustatyta ne kaip 1080 24p.
" Sis nustatymas isjungiamas, jei HDMI® raiSka nustatyta ne kaip 1080.

TCouT

TCOUT: laiko kodas arba informacijos bito informacija siun€iama j jrengin;,
prijungtg per HDMI®.
e ON: nusiun€iamas laiko kodas arba informacijos bito informacija.

e OFF: laiko kodas arba informacijos bito informacija nesiunciama.
e BACK: grjztama j meniu [TCOUT].

: Negalima naudoti, kai [V.FMT] nustatyta kaip [MP4].

R.CTL: valdomas jraSymas jrenginyje, prijungtame per HDMI®.
e ON: valdomas jraSymas jrenginyje.
e OFF: nevaldomas jrasymas jrenginyje.

e BACK: grjztama j meniu [R.CTL].

: Negalima naudoti, kai [V.FMT] nustatyta kaip [MP4].

BRCK

BACK: grjztama j meniu [HDMI].

[49] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Kameros nustatymai

Maitinimo tiekimas per USB

Prijungus kamerg prie kompiuterio arba USB jrenginio per USB mikrokabelj
(pridedamas), galima tiekti kameros maitinimg per prijungtg jrengin;.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [USBPw], tada paspauskite mygtukg ENTER.



2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

=

ON: maitinimas tiekiamas i$ prijungto jrenginio per USB mikrokabel.

E
]

OFF: maitinimas i$ prijungto jrenginio per USB mikrokabelj netiekiamas.

BARCK

BACK: grjztama j meniu [USBPw].

Pastaba

o Jei pakeitéte maitinimo tiekimo per USB nustatyma, kol prijungtas USB
mikrokabelis, atjunkite kabelj ir vél jj prijunkite.

e Maitinimas gali bati tiekiamas netinkamai, jei USB jrenginio maitinimo tiekimo galia
yra mazesné nei 1,5 A.

e Jei jjungsite kamerg, kai jkraunama maitinimo elementy pakuoté, jkrovimas bus
sustabdytas ir maitinimas j kamerg bus tiekiamas i$ jrenginio, prijungto per USB.

o Galite fotografuoti ir perzitreti vaizdus naudodami maitinimo tiekimg per USB,
taCiau maitinimo elementy pakuoté nebus kraunama vienu metu.

Maitinimo tiekimas naudojant sieninj elektros lizdg

Naudokite USB kroviklj AC-UD10 (parduodamas atskirai). Norédami prijungti kamerg
prie kroviklio, naudokite USB mikrokabelj (pridedamas).
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Automatinio maitinimo iSjungimo funkcija

Galite keisti automatinio maitinimo iSjungimo funkcijos nustatyma.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [A.OFF], tada paspauskite mygtukg ENTER.



2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

s
b
F
)

20sec: maitinimas iSjungiamas po mazdaug 20 sek.

g
F
r

60sec: maitinimas iSjungiamas po mazdaug 60 sek.

E
i

OFF: maitinimas automatiskai neiSjungiamas.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [A.OFF].

e Automatinio maitinimo iSjungimo funkcija neveikia toliau nurodytais atvejais.

- JraSant duomenis j laikmena.

- Filmuojant arba fotografuojant intervalais.

- Atkuriant filma.

- Kai uzmezgamas ,Wi-Fi* rySys, prijungiamas ,Wi-Fi* nuotolinio valdymo pultas, vaizdas
jkeliamas j iSmanuyjj telefong arba transliuojama tiesiogiai.

- UZzmezgus HDMI® rys;.

- Kai tiekiamas maitinimas i$ prijungto USB jrenginio.

- Kai prijungiamas didelés talpos saugojimo jrenginys.

- Kai pasirinktas infraraudonyjy spinduliy nuotolinio valdymo pulto nustatymas ON.

e Toliau nurodytais atvejais laikas iki automatinio iSjungimo bus pratestas, net jei
pasirinkote automatinio maitinimo iSjungimo funkcijos nustatyma [20sec] arba
[60sec]:

- kai reguliuojami [SETUP] nustatymai;
- kai atkuriamos nuotraukos;
- kai pasirinktas [Wi-Fi] nustatymas [ON] ir rodoma ,Wi-Fi“ piktograma.
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Pypséjimas

Galite JJUNGTI arba ISJUNGTI garsinius veiksmy signalus.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [BEEP], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

SILNT: garsiniai signalai pasigirsta tik atliekant toliau nurodytus veiksmus:

e jjlungus maitinima;

pradéjus jraSyma;

sustabdzius jraSyma;

paspaudus uZraktg;

pasirinkus neveikiancig funkcijg arba jvykus klaidai;

patvirtinant prisijungima prie ,Wi-Fi“ rySio.

OFF: visy veiksmy garsiniai signalai iSjungfti.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [BEEP].
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Datos ir laiko / regiono nustatymas

Galite nustatyti metus / ménesj / dieng ir regiona.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [DATE], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspausdami mygtukg NEXT arba PREV pasirinkite norimg datg, laikg ir
regiong, tada patvirtinkite pasirinkimg paspausdami mygtukg ENTER.

e
o

N
o

15 (numatytasis nustatymas): nustatomi metai.

)

1 (numatytasis nustatymas): nustatomas menuo.

o

1 (numatytasis nustatymas): nustatoma diena.

N

o

0 (humatytasis nustatymas): nustatomos valandos.

o

0 (numatytasis nustatymas): nustatomos minutes.

oMT+0

GMT+0 (numatytasis nustatymas): nustatomas regionas, kuriame naudojatés
kamera. (Regionai nustatomi atsizvelgiant j laiko skirtumg nuo Grinvi¢o laiko
juostos (GMT).)



Regiono nustatymas

Galite nustatyti laikrodj pagal Salies, kurioje lankotés, vietos laikg pasirinkdami
regiona.

Regionai nustatomi atsizvelgiant j laiko skirtumg nuo Grinvico laiko juostos (GMT).
Taip pat Zr. ,Laiko skirtumy valstybiy sostinése sarasas”.

e 00:00 reiSkia vidurnaktj, o 12:00 — vidurdien;.
e Pasirinkus GPS Zurnalo nustatymg [ON], kamera automatiSkai pakoreguoja datg,
laikg ir regiona, kai fotografuojama / filmuojama.
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Vasaros laiko nustatymas

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [DST], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

=

ON: nustatomas vasaros laikas.

E
i

OFF: vasaros laikas nenustatomas.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [DST].
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Kalbos nustatymas

Galima pasirinkti rodomag kalba.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [LANG], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

i
=
LT

EN: nustatoma angly k.

H
i

FR: nustatoma prancizy k.

.

BP: nustatoma Brazilijos portugaly k.

TR

TR: nustatoma turky k.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [LANG].

[55] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Kameros nustatymai

NTSC / PAL perjungimas




Galite pasirinkti NTSC / PAL nustatyma, atsizvelgdami j Salies arba regiono, kuriame
naudojama Si kamera, TV sistema.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] - [V.SYS], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

NTGC

NTSC: pasirinkite Sj nustatymag, kai TV sistema yra NTSC.

PARL

PAL: pasirinkite Sj nustatyma, kai TV sistema yra PAL.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [V.SYS].

3. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, tada paspauskite mygtukg ENTER, kai
ekrano skydelyje rodoma [OK].
Norédami atSaukti NTSC / PAL nustatyma, paspauskite mygtukg NEXT arba
PREV, kai ekrane rodoma [OK], pasirinkite [CANCL], tada paspauskite
mygtukg ENTER.

Pastaba

e Pakeitus NTSC / PAL nustatymg, kamera bus automatiSkai paleista iS naujo.

[56] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Kameros nustatymai

Versija

Rodoma kameros programineés jrangos versija.



1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] - [VER.], tada paspauskite mygtukg ENTER.

[57] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Kameros nustatymai

Formatavimas

Formatavimas yra visy atminties korteléje esanciy vaizdy panaikinimas ir pradinés
atminties kortelés bdsenos atkdrimas.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [FORMT], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg ENTER, kad baty parodyta [SURE?], po to, kai rodoma
[OK], tada vél paspauskite mygtukg ENTER.
Pradedama formatuoti, o baigus formatuoti rodoma [DONE].
Norédami atSaukti formatavimg, paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kai
ekrane rodoma [SURE?] arba [OK], pasirinkite [CANCL], tada paspauskite
mygtukg ENTER.

Pastaba

o PrieS formatuodami jrasSykite svarbius vaizdus kitoje vietoje.
e Nebandykite atlikti toliau nurodyty veiksmy, kol vykdomas formatavimas:
- paspausti mygtuka;
- iSimti atminties kortele;
- prijungti / atjungti kabelj;
- jdéti / iSimti maitinimo elementy pakuote.

[58] Kaip naudoti | Nustatymy keitimas | Kameros nustatymai

Nustatymy atkdrimas

Galite atkurti numatytuosius nustatymus.



1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [RESET], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg ENTER, kad baty parodyta [SURE?], kol rodoma [OK],
tada vél paspauskite mygtukg ENTER.
e Atkdrus nustatymus, kamera automatiskai paleidziama iS naujo.

o Norédami atSaukti atklrimg, paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kai
ekrane rodoma [SURE?] arba [OK], pasirinkite [CANCL], tada paspauskite
mygtukg ENTER.

[59] Kaip naudoti | PerZidra | Vaizdy perzidra per TV

Vaizdy perzitra per TV

Prijunkite kamerg prie TV, kuriame yra HDMI lizdas, naudodami HDMI mikrokabel;j
(parduodamas atskirai). Taip pat zr. TV naudojimo instrukcijas.

1. ISjunkite kamerg ir TV.

2. Atidarykite jung€iy dangtelj ir prijunkite kamerg prie TV naudodami HDMI
mikrokabelj (parduodamas atskirai).

3. Jjunkite TV ir pasirinkite TV jvesties nustatymg [HDMI input].
4. Paspauskite kameros mygtukg NEXT arba PREV, kad jg jjungtuméte.

5. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad buty rodoma [PLAY], tada
paspauskite mygtukg ENTER.

6. Paspausdami mygtukg NEXT arba PREYV raskite vaizda, kurj norite perziareti,
tada paspauskite mygtukg ENTER.
e Galima rinktis toliau nurodytus nustatymus.
= [MP4]: MP4 filmai
- [PHOTOY]: nuotraukos

- [4K30p]: XAVC S filmas (tik FDR-X1000V)
[4K30p] nustatymas rodomas pasirinkus NTSC sistemg, o [4K25p] nustatymas



rodomas pasirinkus PAL sistem3.
- [4K24p]: XAVC S filmas (tik FDR-X1000V)
[4K24p] nustatymas rodomas tik pasirinkus NTSC sistema.

- [HD]: XAVC S filmas

e Jei norite atkurti filmg, pasirinkite elementg, tada paspauskite mygtukag
ENTER, kad pradétuméte atkarima.

7. Paspauskite mygtukg ENTER.
Sustabdykite atktrima.

Kaip valdyti atkuriama turinj

o Perziuréti ankstesnj / kitg vaizdg: paspauskite mygtukg PREV / NEXT.

e Greitai persukti atgal / greitai persukti pirmyn (tik filmai): paspauskite ir laikykite
nuspaude mygtukg PREV / NEXT.

e Pristabdyti (tik filmai): vienu metu paspauskite mygtukus PREV ir NEXT.
Jei paspausite ir laikysite nuspaude mygtukg PREV arba NEXT, kai filmas
sustabdytas, bus létai persukama atgal arba pirmyn.

e Reguliuoti garsumg (tik filmai): vienu metu paspauskite ir laikykite nuspaude
mygtukus PREV ir NEXT.

e Pradeéti skaidriy demonstravimg (tik nuotraukos): vienu metu paspauskite
mygtukus PREV ir NEXT.

o Baigti atkirimg: paspauskite mygtukg ENTER.

Pastabos apie atkurimg kituose jrenginiuose

Sia kameros jradyty filmy gali nepavykti tinkamai atkurti kituose jrenginiuose. Be to,
kitais jrenginiais jrasyty filmy gali nepavykti tinkamai atkurti Sioje kameroje.

[60] Kaip naudoti | Perzidra | Vaizdy naikinimas

Naikinimas

Nereikalingus atminties korteléje esancius vaizdus galima panaikinti iSmaniuoju
telefonu, kuriame jdiegta ,PlayMemories Mobile“, arba naudojant ,Live-View*
nuotolinio valdymo pulta.

Informacijos, kaip naudoti ,PlayMemories Mobile* arba ,Live-View* nuotolinio
valdymo pultg, ieSkokite svetainéje esancioje naudojimo instrukcijoje.



e Jei norite panaikinti visus atminties korteléje esancius vaizdus, suformatuokite
kameroje atminties kortele.

[61] Kaip naudoti | Filmo kdrimas | ,Highlight Movie Maker*
Svarbiausiy akimirky filmo kdrimas

Si kamera aptinka jspadingiausius Sia kamera jradyty filmy kadrus ir automatiskai
sukuria i$ jy filmg (svarbiausiy akimirky filmg).

Galite kopijuoti svarbiausiy akimirky filmus naudodami iSmanyjj telefong. ISmaniuoju
telefonu galite pradéti kurti svarbiausiy akimirky filmg ir nustatyti kirimo nustatymus.

1. Atidarykite programg ,PlayMemories Mobile* iSmaniajame telefone ir prisijunkite
prie Sios kameros per ,Wi-Fi“.
Norédami prijungti kamerg prie iSmaniojo telefono, zr. skyriy ,Prijungimas prie
iSmaniojo telefono®.

2. Programos ,PlayMemories Mobile* dalyje ,Settings” pasirinkite dalyje ,In-
Camera Application Setting” esantj nustatymg ,Highlight Movie Maker*.

Highlight Movie Maker

settings

3. Paspauskite piktograma B, ir pasirinkite turinio formatg, kurj norite jtraukti j
svarbiausiy akimirky filma.



Highlight Movie Maker

. Pasirinkite filmg, kurj norite jtraukti j svarbiausiy akimirky filma, iS datos arba
turinio sgraso, tada paspauskite mygtukg ,Next".
Pradedama kurti svarbiausiy akimirky filma.

e Vienu metu negalima pasirinkti MP4 ir XAVC S turinio.
e Galite pasirinkti iki 100 filmy pagal datg arba failg.

e Jei atjungsite kamerg ir iSmanyjj telefong, kol kuriamas svarbiausiy akimirky
filmas, kamera toliau kurs filma.

e Paspauskite kameros mygtukg REC, kad baigtuméte kurti svarbiausiy
akimirky filma.

Mext

Patarimas

e Naudodami meniu ,Settings” galite keisti filmo ilgj, BGM ir garso nustatyma.



5. Sukdre svarbiausiy akimirky filmg, galite jj nukopijuoti j iSmanuyjj telefona.

Copy

Patarimas

o Norédami paleisti nukopijuotg svarbiausiy akimirky filmg, naudokite filmy
leistuvo programa.

Pastaba

e |S anksto atnaujinkite programa ,,PlayMemories Mobile* j naujausig programinés
aparatinés jrangos versijg.

Svarbiausiy akimirky filmas sukuriamas MP4 formatu.

Toliau nurodytas turinys yra nesuderinamas su svarbiausiy akimirky filmu.

- VGA

- XAVC S 4K

- XAVC S HD 24p

- Didele sparta jrasytas turinys

Programos valdymo badai ir rodomi ekranai gali bati pakeisti iS anksto apie tai
nejspéjus.

Daugiau informacijos apie ,PlayMemories Mobile” zr. toliau nurodytoje svetaingje.
(http://www.sony.net/pmm/)

[62] Kaip naudoti | Filmo kdrimas | ,Highlight Movie Maker*
Fono muzikos (BGM) importavimas



http://www.sony.net/pmm/

Pagal numatytuosius nustatymus Sioje kameroje yra astuonios dainos, kurias galite
naudoti kaip fono muzikg, leidziamg atkuriant svarbiausiy akimirky filma.

Jei prijungéte kamerg prie kompiuterio naudodami ,,Action Cam Movie Creator”,
kameroje esancig fono muzikg galite pakeisti kompiuteryje esancia muzika. IS
anksto jdiekite ,Action Cam Movie Creator* kompiuteryje.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [BGM] — [DL], tada paspauskite mygtukg ENTER.
Rodoma [USB].

2. Prijunkite kamerg prie kompiuterio naudodami pridétg USB mikrokabel;.

Automatiskai paleidZziama ,Action Cam Movie Creator ™« funkcija ,Music
Transfer*.

3. Importuokite BGM naudodami ,,Action Cam Movie Creator” funkcijg ,Music
Transfer*.

Kaip perziuréti BGM

Informacijos, kaip perzitréti kameroje iS anksto jdiegtg fono muzika, zr. toliau
nurodytoje svetaingje.

http://guide.d-imaging.sony.co.jp/mt_bgm/index.html

Kaip panaikinti visg BGM

Pasirinkite [SETUP] — [CONFG] — [BGM] — [FORMT] — [OK] — [SURE?], tada
paspauskite mygtukg ENTER.
Baigus formatuoti rodoma [DONE].

Patarimas

e Jei negalima prijungti kameros prie ,Action Cam Movie Creator®, suformatuokite
BGM pasirinkdami [FORMT] dalyje [BGM].

« Si funkcija pasiekiama ne visose 3alyse / regionuose.

[63] Kaip naudoti | Filmo kdrimas | ,Highlight Movie Maker*
Montavimas


http://guide.d-imaging.sony.co.jp/mt_bgm/index.html

Galite iS anksto uzregistruoti kameros montavimo vieta.
Jei pradésite filmuoti uzregistrave montavimo vietg, kamera nustatys kiekvieng

svarbiausig akimirkg, todél galésite sukurti puiky svarbiausiy akimirky filmg
naudodami ,Highlight Movie Maker*.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [MOUNT], tada paspauskite mygtukg ENTER.

2. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte toliau nurodytg
nustatyma, tada paspauskite mygtukg ENTER.

5014

BODY: pasirinkite Sig funkcijg, kai kamera pritvirtinta prie filmuojancio asmens.

e Tvirtinimo pavyzdys: pritvirtinta prie galvos, kratinés, kuprinés, rieSo ar
vienakojo.

ET}E}?\

OTHER: pasirinkite Sig funkcijg, kai kamera pritvirtinta prie riedlentés, dviracio ir
pan.

e Tvirtinimo pavyzdys: pritvirtinta prie vamzdzio, prie rankenos ar prie
banglentés tvirtinamu laikikliu arba laikikliu su siurbtuku.

BRCK

BACK: grjztama j meniu [MOUNT].

[64] Kaip naudoti | Tiesioginis vaizdo transliavimas per transliavimo svetaine | Tiesioginis
vaizdo transliavimas naudojant kamerg

Tiesioginis transliavimas

Galite transliuoti filmuojamg medziagg realiuoju laiku per dalijimosi vaizdo jrasais



svetaines, pvz., USTREAM, naudodami ,Wi-Fi“ marSrutizatoriy arba iSmanuyjj
telefona, kurj galima naudoti kaip modemg ir susieti su kamera. Be to, galite siysti
praneSimus j savo uZzregistruotg SNS ir pranesti, kad pradedate tiesiogine vaizdo

transliacija".

" Batina uzsiregistruoti vaizdo transliavimo svetainéje arba SNS.

Wi-Fi

3G/LTE

Modemo rezimas
USTREAM
Ziarovai

Zidrovy komentarai

ook wbdPE

Norint vykdyti tiesiogine transliacija reikia sukonfigtiruoti toliau nurodytus
nustatymus.

Nustatykite toliau nurodytus transliavimo nustatymus kameros tiesioginio transliavimo
nustatymy dalyje:

e naudotojo registracija svetainéje USTREAM,;
e iSmanusis telefonas (kurj galima naudoti kaip modema) arba ,Wi-Fi* tinklo aplinka.

: Daugiau informacijos apie iSmaniojo telefono, kurj galima naudoti kaip modemg, nustatymus arba
~Wi-Fi* tinklo nustatymus ieSkokite prie iSmaniojo telefono pridétoje arba tinklo paslaugai skirtoje
naudojimo instrukcijoje. ISsamesnés informacijos apie tinklo aplinkg teiraukités savo tinklo paslaugy
teikéjo.

Tiesioginio transliavimo funkcijos veikimas priklauso nuo treciosios Salies teikiamy interneto paslaugy
ir jisy regione taikomy sglygy. Funkcija gali bati nepasiekiama dél jusy regione taikomy placiajuoscio
rysSio ir interneto paslaugy apribojimy.

[65] Kaip naudoti | Tiesioginis vaizdo transliavimas per transliavimo svetaine | Tiesioginis
vaizdo transliavimas naudojant kamerg

PasiruosSimas tiesioginei transliacijai




1. PrieS pradédami tiesiogine vaizdo transliacijg jsigykite transliavimo svetaines
paskyrg ir jdiekite kompiuterio programg ,,Action Cam Movie Creator”.
Atsisiyskite ,Action Cam Movie Creator*” IS toliau nurodytos svetainés.
http://www.sony.net/acmc/

2. Prijunkite kamerg prie kompiuterio naudodami pridétg USB mikrokabelj.

3. Konfigaruokite tinklo nustatymus, susikurkite paskyrg vaizdo transliavimo
svetaingje ir konfigaruokite SNS nustatymus , Action Cam Movie Creator”
kameros nustatymy dalyje ,,Camera Settings for Live Streaming".
Galite nustatyti ,Camera Settings for Live Streaming®.
Informacijos, kaip naudoti ,Action Cam Movie Creator®, ieSkokite toliau
nurodytoje svetaingje.

http://www.sony.net/guide/nst/

Kameros nustatymai, reikalingi norint vykdyti tiesiogine transliacijg
e Tinklo nustatymai

Galite nustatyti ,Wi-Fi“ tinklg, prie kurio jungsis kamera.

- Tinklo SSID, slaptazodis ir saugos rezimas
e Transliavimo nustatymai

Galite nustatyti transliavimo metoda ir vaizdo jrasy informacija.

- Transliavimo svetainé, kanalas, vaizdo kokybé ir transliavimo svetainés jraSymo
nustatymai

- Transliuojamo vaizdo jraSo pavadinimas ir aprasas

e SNS nustatymai
Sukonfigdrave Sj nustatymg galite paskelbti komentarg socialiniuose tinkluose, kai
pradeésite transliuoti vaizda.

- Tinklo paslaugy rySio nustatymai
- Jasy skelbiami komentarai

Apie USTREAM

USTREAM yra dalijimosi vaizdo jraSais svetaing, kurioje galima transliuoti ir
perzidreéti vaizdo jraSus naudojant Sios kameros tiesioginio transliavimo funkcija.


http://www.sony.net/acmc/
http://www.sony.net/guide/nst/

Daugiau informacijos apie USTREAM Zr. toliau nurodytoje svetainéje.
http://www.ustream.tv/

e Kameroje nustatoma jusy asmeniné informacija (informacija, kurios reikia norint
prisijungti prie SNS).
Jei ketinate iSmesti arba kazkam kitam atiduoti kamerg, pasirinkite [SETUP] —
[CONFG] — [RESET] ir panaikinkite nustatymus.

[66] Kaip naudoti | Tiesioginis vaizdo transliavimas per transliavimo svetaine | Tiesioginis
vaizdo transliavimas naudojant kamerg

Tiesioginio transliavimo vykdymas

Viska tinkamai paruoSe galite pradéti tiesioginj transliavima. Jei tiesioginio
transliavimo funkcijg naudosite pirmg kartg, rekomenduojama pirmiausia iSbandyti
transliavimo funkcijg paruostoje aplinkoje kompiuteryje.

1. Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad bity rodoma [LIVE].

2. Paspauskite mygtukg REC, kad pradétuméte transliuoti.
Kameros virSuje dega mélyna REC lemputé.

Ekranas, rodomas tiesiogiai transliuojant vaizda

PREP: ruoSiamasi prisijungti prie vaizdo transliavimo svetainés
ONAIR: pradedama transliuoti
00020: rodomas zitrovy skai€ius

o Gali bati 10-20 sekundziy delsa tarp tiesioginio transliavimo pradzios kameroje ir
vaizdo transliacijos vaizdo transliavimo svetaingje.
o Galite jrasSyti tiesiogiai transliuojamus filmus j kameros atminties kortele. Jei

atminties kortelé jdéta, filmai jraSomi transliavimo metu’.

e Jei atminties korteléje nebeliks vietos, filmo jraSymas bus sustabdytas, bet
tiesioginé transliacija nebus sustabdyta. Jei nejdéta atminties kortelé, bus
vykdomas tik filmo transliavimas.

" Vienu metu jrasyti filmai apdorojami MP4 / HQ rezimu.


http://www.ustream.tv/

REC lemputés indikatorius per tiesiogine transliacija

Jei pasirinkote tiesioginio transliavimo rezimg, galite suzinoti tiesioginio transliavimo
bdseng pagal kameros REC lempute.
FDR-X1000V

1: lemputé REC/LIVE
ISJUNGTA: dar netransliuojama
am» Dega mélynai: transliuojama
smi- Leétai mirksi mélynai (mazdaug kartg per sekunde): transliuojama (yra zidrovy)
a==- Greitai mirksi raudonai (mazdaug tris kartus per sekunde): transliavimo klaida
Kaip sustabdyti tiesioginj transliavima

Dar kartg paspauskite mygtukg REC.

[67] Kaip naudoti | Tiesioginis vaizdo transliavimas per transliavimo svetaine | Tiesioginis
vaizdo transliavimas naudojant kamerg

Apribojimai

Informacija apie apribojimus, taikomus tiesioginiam transliavimui.

USTREAM taikomi apribojimai

e Yratam tikry apribojimy, taikomy vaizdo transliavimui per USTREAM. Daugiau



informacijos zr. USTREAM svetainéje.
Vaizdo transliavimo apribojimai, taikomi GPS ir , Wi-Fi“ funkcijoms

e GPS funkcija iSjungiama automatisSkai, kai vykdomas tiesioginis transliavimas.
Be to, negalite stebéti vaizdy per iSmanyjj telefong arba ,Live-View* nuotolinio
valdymo pultg, kai vykdomas tiesioginis transliavimas.

Tinklo rysys

e Kad galétuméte naudoti tiesioginio transliavimo funkcijg, naudokite iSmanuyjj
telefong, kurj galima naudoti kaip modema, arba ,Wi-Fi* marSrutizatoriy. Taciau
negarantuojama, kad Si funkcija tinkamai veiks su visais iSmaniaisiais telefonais
arba ,Wi-Fi* marsSrutizatoriais. Norint vykdyti tiesioginj transliavimg negalima
naudoti vieSyjy belaidziy LAN.

Tiesioginis transliavimas tuo paéiu metu naudojant keletg kamery

o Negalésite vienu metu tiesiogiai transliuoti keliy vaizdo jrasy naudodami tg pacig
paskyrg, nes naudojant vieng paskyrg galima naudoti tik 1 kamerg. Turésite
prisijungti naudodami kitg paskyra.

Poveikis transliavimo kokybei naudojant belaidj rySj

e Kai prisijungiama naudojant iSmanuyjj telefong kaip modemg arba naudojant ,Wi-
Fi* marSrutizatoriy, vaizdas ir garsas gali trakinéti arba gali nutrdkti rysys dél
belaidzio rysio saglygy.

RysSio naudojimas vykdant tiesioginj transliavima

¢ RySio naudojimo laikas, skirtas tiesioginiam transliavimui, yra ribotas, atsizvelgiant
j jusy sudarytg iSmaniojo telefono arba ,Wi-Fi* marSrutizatoriaus naudojimo
sutartj. Pasitikslinkite informacijg iS anksto.

Nepertraukiamo transliavimo trukme

e Nepertraukiamo tiesioginio transliavimo trukmé naudojant Sig kamerg yra
apytiksliai 13 valandy.

Tinklo rySiams taikomi apribojimai

« Kai kuriose 3alyse negalima jungtis prie tiesioginio transliavimo svetainiy. Sig
funkcijg naudokite laikydamiesi konkrecios Salies jstatymuy.

[68] Kaip naudoti | Kameros, sujungtos su kitais jrenginiais per ,Wi-Fi* ry§;j,
naudojimas | Prijungimas prie iSmaniojo telefono

PasiruoSimas prijungti prie iSmaniojo telefono



Programos diegimas iSmaniajame telefone

Jdiekite ,PlayMemories Mobile* iSmaniajame telefone. Jei savo iSmaniajame telefone
jau esate jdiege ,PlayMemories Mobile“, atnaujinkite jos versijg j naujausia.
Naujausios informacijos apie ,PlayMemories Mobile* funkcijas zr. toliau nurodytoje
svetaingje.

http://www.sony.net/pmm/

Raskite programg ,PlayMemories Mobile* svetainéje ,Google Play“ ir jg jdiekite.

ANDROID AFP ON

P Google play &' ayMemories

e Naudojant vienu palietimu valdomas funkcijas (NFC), reikalinga ,Android 4.0" arba
naujesné versija.

Raskite programg ,PlayMemories Mobile* svetainéje ,App Store® ir jg jdiekite.

e
D Awallatie o the IPHone

APP Store _y PlayMemaries

— D.

e Naudojant ,iOS*, vienu palietimu valdomos funkcijos (NFC) nepasiekiamos.

Jei praradote slaptazodj

1. Prijunkite kamerg prie kompiuterio USB mikrokabeliu (pridedamas).

2. Jjunkite kamera.

3. Kompiuteryje eikite j [Computer] — [PMHOME] — [INFO] — [WIFI_INF.TXT] ir
patikrinkite naudotojo ID ir slaptazod,.

e ,Google Play“ gali bati pasiekiama ne visose Salyse ar regionuose. Tokiu atveju
raskite programg ,,PlayMemories Mobile” internete ir jg jdiekite.

e Norint naudoti vienu palietimu valdomas funkcijas (NFC) reikia NFC palaikancio
iSmaniojo telefono arba planSetinio kompiuterio.

e Negarantuojama, kad Cia apraSyta ,Wi-Fi“ funkcija veiks su visais iSmaniaisiais
telefonais ir plansetiniais kompiuteriais.



http://www.sony.net/pmm/

[69] Kaip naudoti | Kameros, sujungtos su kitais jrenginiais per ,Wi-Fi* ry§;j,
naudojimas | Prijungimas prie iSmaniojo telefono

ISmaniojo telefono ekrano vaizdo pavyzdys

—
®
@iz
O— @ (> ®
N

®: , Wi-Fi* nuotolinio valdymo funkcijos
e Perziuréti vaizdo laukg pries jrasSant ir vykdant jraSymg
e Stebéti jraSomus vaizdus

@: jvairus nustatymai

@©: filmavimo / fotografavimo rezimo nustatymai
B [filmas]

) [huotrauka]

Uy [nuotrauky jrasymas intervalais]

) [nepertraukiamas jrasSymas]

@: pradeéti / sustabdyti jraSyma

e Jei pasirinktas léktuvo rezimo nustatymas [ON], ,Wi-Fi“ funkcija neveiks.
e Tiesiogiai perziarint vaizdus gali kilti nesklandumy dél vietos elektros trikdziy arba
ISmaniojo telefono galimybiy.

[70] Kaip naudoti | Kameros, sujungtos su kitais jrenginiais per ,Wi-Fi* ry§;j,



naudojimas | Prijungimas prie iSmaniojo telefono
Prisijungimas prie ,Android“ iSmaniojo telefono su NFC
funkcija naudojant vienu palietimu valdomas funkcijas

Pirmiausia atlikite parengiamuosius prijungimo prie iSmaniojo telefono veiksmus.

1. Kameroje pasirinkite [SETUP] — [CONFG] — [Wi-Fi] — [ON].

2. |sitikinkite, kad kamera veikia fotografavimo / filmavimo rezimu.
e LOOP: nepertraukiamo jraSymo rezimas
e MOVIE: filmo rezimas
e PHOTO: nuotrauky rezimas

e INTVL: nuotrauky jraSymo intervalais rezimas

3. ISmaniajame telefone pasirinkite [Settings], tada pasirinkite [More...] ir
patikrinkite, ar jjungta funkcija [NFC].

4. Sulieskite iSmanyjj telefong su kamera.

e Pries tai iSjunkite miego rezimg ir ekrano uzrakta.

e Laikykite jrenginius suglaude (1-2 sek.) ir jy nejudinkite, kol bus paleista
programa ,PlayMemories Mobile*.

o Sulieskite iSmaniojo telefono zymag i (N zyma) su kameros zyma g (N
zyma). Jei ant iSmaniojo telefono néra N zymos, iSmaniojo telefono
naudojimo instrukcijoje ieSkokite informacijos apie sulietimo sritj.

e Jei kameros ir iSmaniojo telefono negalima sujungti naudojant NFC, zr. skyriy

~Prijungimas prie iSmaniojo telefono nenaudojant NFC* ir atitinkamai
sujunkite jrenginius.

Apie NFC

NFC yra technologija, leidzianti uzmegzti belaidj artimojo nuotolio rysj tarp jvairiy
jrenginiy, pvz., mobiliojo telefono ir IC lusto. Duomeny rySys uzmezgamas tiesiog
sulie€iant specialius jrenginiy taskus.

NFC (artimojo lauko rySys) yra tarptautinis artimojo nuotolio belaidzio rySio
technologijos standartas.



e Jei pasirinktas léktuvo rezimo nustatymas [ON], ,Wi-Fi* funkcija neveiks.
e ISmaniojo telefono vienu metu negalima prijungti prie keliy kameruy.
o Tiesiogiai perzitrint vaizdus gali kilti nesklandumy del vietos elektros trikdziy arba

iSmaniojo telefono galimybiy.

[71] Kaip naudoti | Kameros, sujungtos su kitais jrenginiais per ,\Wi-Fi* ry§;j,
naudojimas | Prijungimas prie iSmaniojo telefono

Prijungimas prie iSmaniojo telefono nenaudojant NFC

Pirmiausia atlikite parengiamuosius prijungimo prie iSmaniojo telefono veiksmus.

1. Kameroje pasirinkite [SETUP] — [CONFG] — [Wi-Fi] — [ON].

2. ]sitikinkite, kad kamera veikia fotografavimo / filmavimo rezimu.
e LOOP: nepertraukiamo jraSymo rezimas
e MOVIE: filmo rezimas
e PHOTO: nuotrauky rezimas

e INTVL: nuotrauky jraSymo intervalais rezimas

3. Prijunkite iSmanuyjj telefona.
Android

1. ISmaniajame telefone paleiskite programg ,,PlayMemories Mobile*.

—
HE )
LS
= = | NS
- v

2. Nurodykite SSID, iSspausdintg ant lipduko, priklijuoto prie Startup Guide.



3. veskite slaptazodj, kurj rasite ant to paties lipduko (tai reikés atlikti tik pirmg

afwle]rft]yuli]o]p

afe]d]tfoln]i[k]1]e

+ BERA0AA «
B -1/

IPhone /iPad
1. ISmaniajame telefone atidarykite [Settings] ir pasirinkite [Wi-Fi]. Nurodykite
SSID, iSspausdintg ant lipduko, priklijuoto prie Startup Guide.

2. Jveskite slaptazodi, kurj rasite ant to paties lipduko (tai reikés atlikti tik pirmg
kartg).



o] =fajr]v]u] fofe!
s Jorjo]]uJ«]L]
 AHE0A0RE -

3. |sitikinkite, kad iSmaniajame telefone rodomas kameros SSID.

f——,
—

Pastaba

e Jei pasirinktas léktuvo rezimo nustatymas [ON], ,Wi-Fi“ funkcija neveiks.

¢ ISmaniojo telefono vienu metu negalima prijungti prie keliy kameruy.

e Tiesiogiai perzitrint vaizdus gali kilti nesklandumy del vietos elektros trikdziy arba
iISmaniojo telefono galimybiy.



[72] Kaip naudoti | Kameros, sujungtos su kitais jrenginiais per ,Wi-Fi* ry§;j,
naudojimas | Prijungimas prie ,Live-View* nuotolinio valdymo pulto

Vienos kameros prijungimas prie ,Live-View" nuotolinio
valdymo pulto (vienas rysys)

1. Jjunkite ,Live-View" nuotolinio valdymo pults.
Daugiau informacijos zr. skyriuje ,Sio jrenginio prijungimas prie vieno kameros
per ,Wi-Fi“, esan€iame ,Live-View“ nuotolinio valdymo pulto (RM-LVR2) Help
Guide.
http://rd1.sony.net/help/cam/1530/h_zz/

2. Nustatykite kameros rysio rezima.
Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte[SETUP] —
[CONFG] — [Wi-Fi] — [ON], tada paspauskite mygtukg ENTER.

3. Nurodykite SSID, iSspausdintg ant lipduko, priklijuoto prie Startup Guide.

4. Kai kamera supypsi ir jos ekrano skydelyje rodoma [ACPT?], paspauskite
kameros mygtukg ENTER.

e Jei pasirinktas [BEEP] nustatymas [OFF], pypteléjimo nebus.

[73] Kaip naudoti | Kameros, sujungtos su kitais jrenginiais per ,Wi-Fi* ry§;j,
naudojimas | Prijungimas prie ,Live-View* nuotolinio valdymo pulto

Keliy kamery prijungimas prie ,Live-View* nuotolinio
valdymo pulto (keletas rysiy)

1. Jjunkite ,Live-View" nuotolinio valdymo pulta.
Daugiau informacijos zr. skyriuje ,Sio jrenginio prijungimas prie keliy kamery per
~WIi-Fi“, esanCiame ,Live-View* nuotolinio valdymo pulto (RM-LVR2) Help


http://rd1.sony.net/help/cam/1530/h_zz/

Guide.
http://rd1.sony.net/help/cam/1530/h_zz/

2. Nustatykite kamera.

e Kai prijungiate kamerg prie ,Live-View" nuotolinio valdymo pulto pirmg kartg
Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [Wi-Fi] — [MULTI] — [NEW], tada paspauskite mygtukg ENTER.
Kai kamera supypsi ir jos ekrano skydelyje rodoma [AWAIT], uzZregistruokite
kamerg naudodami ,Live-View* nuotolinio valdymo pulta.
Prijungus kameros ekrano skydelyje rodoma [DONE].

e Kai prijungiate kamerg prie ,Live-View" nuotolinio valdymo pulto ne pirmg
kartg
Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —

[CONFG] — [Wi-Fi] — [MULTI] — [CRRNT], tada paspauskite mygtukg
ENTER.

3. Jei norite prijungti daugiau kamery, atlikite veiksmus pradédami nuo 2 veiksmo.

Pastaba

e Jei pasirinktas [BEEP] nustatymas [OFF], pypteléjimo nebus.

[74] Kaip naudoti | Kameros, sujungtos su kitais jrenginiais per ,Wi-Fi* ry$;j,
naudojimas | Prijungimas prie ,Handycam*

Vienos kameros prijungimas prie ,Handycam® (vienas
rysys)

Galite valdyti Sig kamerg naudodami ,Handycam* vaizdo kamera, kurig naudojant
galima valdyti kelias kameras.

1. Jjunkite ,Handycam®.
Daugiau informacijos zr. skyriuje ,Sio gaminio prijungimas prie vienos kameros
naudojant keliy kamery valdymo funkcijg (vienas rysys)“, esan€iame
,Handycam* skirtame Help Guide.
Pavyzdys: FDR-AX30 / AXP35 Help Guide
http://rd1.sony.net/help/cam/1510/h_zz/


http://rd1.sony.net/help/cam/1530/h_zz/
http://rd1.sony.net/help/cam/1510/h_zz/

2. Nustatykite kameros rysio rezima.
Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktumete[SETUP] —
[CONFG] — [Wi-Fi] — [ON], tada paspauskite mygtukg ENTER.

3. Pasirinkite SSID, iSspausdintg ant lipduko, priklijuoto prie pradzios vadovo.

4. Kai kamera supypsi ir jos ekrano skydelyje rodoma [ACPT?], paspauskite
kameros mygtukg ENTER.

Pastaba

e Jei pasirinktas [BEEP] nustatymas [OFF], pypteléjimo nebus.

[75] Kaip naudoti | Kameros, sujungtos su kitais jrenginiais per ,Wi-Fi* ry§;j,
naudojimas | Prijungimas prie ,Handycam*

Keliy kamery prijungimas prie ,Handycam* (keletas rysiy)

Galite valdyti Sig kamerg naudodami ,Handycam* vaizdo kamerg, kurig naudojant
galima valdyti kelias kameras.

1. Jjunkite ,Handycam?®.
Daugiau informacijos zr. skyriuje ,Sio gaminio prijungimas prie vienos kameros
naudojant keliy kamery valdymo funkcijg (keletas rysiy)“, esanéiame
~-Handycam" skirtame Help Guide.
Pavyzdys: FDR-AX30 / AXP35 Help Guide

http://rd1.sony.net/help/cam/1510/h_zz/

2. Nustatykite kameros rysio rezima.

e Kai prijungiate kamerg prie ,Handycam* pirmg kartg
Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [Wi-Fi] — [MULTI] — [NEW], tada paspauskite mygtukg ENTER.
Kai kamera supypsi ir jos ekrano skydelyje rodoma [AWAIT], uzregistruokite
kamerg naudodami ,Handycam®.
Prijungus kameros ekrano skydelyje rodoma [DONE].

e Kai prijungiate kamerg prie ,Handycam“ ne pirmg kartg
Paspauskite mygtukg NEXT arba PREV, kad pasirinktuméte [SETUP] —
[CONFG] — [Wi-Fi] — [MULTI] — [CRRNT], tada paspauskite mygtukg


http://rd1.sony.net/help/cam/1510/h_zz/

ENTER.

3. Jei norite prijungti daugiau kamery, atlikite veiksmus pradédami nuo 2 veiksmo.

e Jei pasirinktas [BEEP] nustatymas [OFF], pypteléjimo nebus.

[76] Kaip naudoti | Vaizdy, importuoty j kompiuterj, redagavimas | ,Action Cam Movie
Creator” naudojimas

Naudingos ,Action Cam Movie Creator” funkcijos

,Action Cam Movie Creator ™ suteikia galimybe importuoti filmus j kompiuter;j ir
naudoti juos jvairiais tikslais.

Apsilankykite toliau nurodytu URL adresu ir jdiekite programine jranga.
http://www.sony.net/acmc/

Bus jdiegta programa ,Action Cam Movie Creator, kurig naudojant galima redaguoti
filmus, ir programa ,PlayMemories Home", kuri padeda tvarkyti filmus ir nuotraukas.

i

Naudingos ,Action Cam Movie Creator” funkcijos

e Filmy redagavimas ir rodymas pateikiant sekimo informacijg ir judéjimo greitj.
Naudingos , PlayMemories Home* funkcijos

e Filmy ir nuotrauky importavimas ir atktrimas

e Importuokite filmus j kompiuterj naudodami ,PlayMemories Home". Importuojant


http://www.sony.net/acmc/

kitu bGdu gali bati prarasta GPS informacija.
e Prijunkite kamerg prie kompiuterio USB mikrokabeliu (pridedamas).

[77] Kaip naudoti | Vaizdy, importuoty j kompiuterj, redagavimas | ,Action Cam Movie
Creator” naudojimas

,#Action Cam Movie Creator diegimas kompiuteryje

Kompiuteryje jdiekite ,Action Cam Movie Creator®. Atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Jjunkite kompiutersj.
e Prisijunkite administratoriaus teisemis.
e PrieS diegdami programineg jrangg uzdarykite visas kompiuteryje veikiancias
taikomgsias programas.

2. Kompiuterio interneto narSykléje apsilankykite toliau nurodytu URL adresu ir
jdiekite ,,Action Cam Movie Creator”.

e http://www.sony.net/acmc/
e Baigus diegti paleidziama ,Action Cam Movie Creator”.

3. Prijunkite kamerg prie kompiuterio naudodami pridétg USB mikrokabel.

e | ,Action Cam Movie Creator” gali bati jtraukta naujy funkcijy. Net jei ,Action
Cam Movie Creator jau jdiegta jusy kompiuteryje, prijunkite kamerg prie
kompiuterio.

FDR-X1000V

HDR-AS200V


http://www.sony.net/acmc/

Pastaba

e Neatjunkite USB mikrokabelio (pridedamas) nuo kameros, kai kompiuterio ekrane
rodoma, kad kamera naudojama arba kad bandoma jg pasiekti. Kitaip galite
sugadinti duomenis.

e Noredami atjungti kamerg nuo kompiuterio, uzduociy srityje spustelekite [»], tada

spustelékite & (pasalinimo piktograma). Jei naudojate ,Windows Vista“, uzduociy
srityje spustelékite ..

[78] Kaip naudoti | Kita | |raSymo trukmé
Numatyta jraSymo ir atkarimo trukmeé naudojant pridedama
maitinimo elementy pakuote

JraSymo laikas

Apytikslé trukmé, kai naudojama visiSkai jkrauty maitinimo elementy pakuote.
FDR-X1000V

e Vaizdo kokybé: 4K30P

Nepertraukiamo jraSymo laikas: 50 minuciy (50 minuciy)
Jprastas jrasymo laikas: 30 minuciy (30 minuciy)
e Vaizdo kokybé: HQ

Nepertraukiamo jraSymo laikas: 115 minuciy (125 minutés)
Jprastas jrasymo laikas: 70 minucCiy (75 minutés)

HDR-AS200V
e Vaizdo kokybé: HQ



Nepertraukiamo jraSymo laikas: 115 minuciy (125 minutés)
Jprastas jrasymo laikas: 75 minutés (80 minuciy)

- JraS8ymo laikas apskaic€iuotas naudojant vieng visiSkai jkrauty maitinimo elementy
pakuote.

- JraS8ymo laikas gali bati trumpesnis, atsizvelgiant j jraSymo salygas.
- Skliaustuose () esanti reikSmé nurodo jraSymo laikg, kai pasirinktas ,Wi-Fi* nuotolinio
valdymo funkcijos nustatymas [OFF].

- JraSymo laikas gali bati ilgesnis iSjungus ,Wi-Fi" arba GPS nustatyma.

Atkurimo laikas

Apytikslé trukmeé, kai naudojama visiskai jkrauty maitinimo elementy pakuoté.
Apytikslé trukme, kai vaizdai atkuriami per TV, prijungtg HDMI mikrokabeliu
(parduodamas atskirai).

FDR-X1000V

e Vaizdo kokybé: 4K30P
Leidimo laikas: 100 minuciy
e Vaizdo kokybeé: HQ
Leidimo laikas: 215 minuciy

HDR-AS200V

e Vaizdo kokybé: HQ
Leidimo laikas: 205 minutés

[79] Kaip naudoti | Kita | |raSymo trukmé

Numatytas filmy jraSymo laikas

XAVC S 4K: vidutinis jraSymo laikas (FDR-X1000V)

JraSytas vaizdas: 100 Mb/s
Naudojant 64 GB atminties kortele: apytiksl. 75 minutés
JraSytas vaizdas: 60 Mb/s

Naudojant 64 GB atminties kortele: apytiksl. 125 minutés

XAVC S HD: vidutinis jraSymo laikas (FDR-X1000V)



JraSytas vaizdas: 100 Mb/s

Naudojant 64 GB atminties kortele: apytiksl. 75 minutés
JraSytas vaizdas: 60 Mb/s

Naudojant 64 GB atminties kortele: apytiksl. 125 minutés
JraSytas vaizdas: 50 Mb/s

Naudojant 64 GB atminties kortele: apytiksl. 155 minutés

XAVC S HD: vidutinis jraSymo laikas (HDR-AS200V)

JraSytas vaizdas: 50 Mb/s

Naudojant 64 GB atminties kortele: apytiksl. 155 minutés

MP4: vidutinis jraSymo laikas

Vaizdo kokybé: PS

Naudojant 8 GB atminties kortele: 35 minutés
Naudojant 16 GB atminties kortele: 75 minutés
Naudojant 32 GB atminties kortele: 155 minutés
Naudojant 64 GB atminties kortele: 320 minuciy

Vaizdo kokybé: HS120 / HS100 / HS240 / HS200

Naudojant 8 GB atminties kortele: 35 minutés
Naudojant 16 GB atminties kortele: 75 minutés
Naudojant 32 GB atminties kortele: 155 minutés
Naudojant 64 GB atminties kortele: 320 minuciy
Vaizdo kokybeé: HQ

Naudojant 8 GB atminties kortele: 60 minuciy
Naudojant 16 GB atminties kortele: 125 minutés
Naudojant 32 GB atminties kortele: 250 minuciy
Naudojant 64 GB atminties kortele: 505 minutés

e Naudojant ,Sony* atminties kortele.

e |raSymo trukmé gali skirtis, atsizvelgiant j jraSymo sglygas, objektus ir vaizdo
kokybés nustatymg.
e Nepertraukiamo filmavimo trukmé yra mazdaug 13 val.




[80] Kaip naudoti | Kita | |raSymo trukmé

Numatytas galimy jrasyti nuotrauky skaicius

Pikseliy skai€ius: 2 mIn. (nuotrauky jraSymas intervalais) (16:9)

Naudojant 8 GB atminties kortele: 6 800 vaizdy

Naudojant 16 GB atminties kortele: 13 500 vaizdy
Naudojant 32 GB atminties kortele: 27 500 vaizdy
Naudojant 64 GB atminties kortele: 40 000 vaizdy

Pikseliy skai€ius: 8,8 min. (nuotraukos)

Naudojant 8 GB atminties kortele: 2 150 vaizdy
Naudojant 16 GB atminties kortele: 4 350 vaizdy
Naudojant 32 GB atminties kortele: 8 700 vaizdy
Naudojant 64 GB atminties kortele: 17 000 vaizdy

[81] Kaip naudoti | Kita | Maitinimo elementy pakuoté

Maitinimo elementy pakuotés jkrovimas

e PrieS pirmg kartg naudodami kamerg jkraukite maitinimo elementy pakuote.
Rekomenduojame maitinimo elementy pakuote krauti 10—-30 °C (50-86 °F)
aplinkos temperataroje, kol iSsijungs REC / prieigos / CHG (krovimo) lemputé.
Esant kitai temperatdrai maitinimo elementy pakuotés gali nepavykti tinkamai
jkrauti.

REC / prieigos / CHG (krovimas) lemputé gali mirkséti toliau nurodytais atvejais:

- maitinimo elementy pakuoté jdéta netinkamai;
- maitinimo elementy pakuoté sugadinta.

Jei maitinimo elementy pakuotés temperatira zema, iSimkite ir padékite jg Siltoje
aplinkoje.

Jei maitinimo elementy pakuotés temperatlra auksta, iSimkite ir padékite jg
vésioje aplinkoje.

[82] Kaip naudoti | Kita | Maitinimo elementy pakuoté



Efektyvus maitinimo elementy pakuotés naudojimas

e Esant Zzemai temperaturai (mazesnei nei 10 °C (50 °F) maitinimo elementy
pakuotés energija iSsenka greiciau. T. y. vésioje vietoje maitinimo elementy
pakuotés veikimo laikas yra trumpesnis. Kad maitinimo elementy pakuote ilgiau
veikty, rekomenduojame jsidéti maitinimo elementy pakuote j kiSene ar€iau kaino,
kad ji susilty, ir jg jdéti j kamerg tik prieS pradedant naudoti kamera.

Maitinimo elementy pakuotés energija greitai iSseks, jei daznai naudojate
atkdrimo, prasukimo pirmyn ir atgal funkcijas.

Kamerg iSjunkite kaskart, kai jos nenaudojate. Maitinimo elementy pakuotés
energija senka, kai kamera veikia budéjimo rezimu.

Rekomenduojame turéti pasiruosSus atsarginiy maitinimo elementy pakuociy, kad
galétuméte naudotis kamera du ar tris kartus ilgiau, nei numatyta, ir pries
pradedant filmuoti i$ tikryjy padaryti keletg bandomuyjy jrasy.

Gali nepavykti jjungti kameros arba maitinimo elementy pakuoté gali bati jkrauta
neefektyviai, jei maitinimo elementy pakuotes kontakty sritis neSvari. Tokiu atveju
minkStu audiniu Svelniai nuvalykite dulkes nuo maitinimo elementy pakuotés.
Saugokite maitinimo elementy pakuote nuo vandens. Maitinimo elementy pakuotée
neatspari vandeniui.

[83] Kaip naudoti | Kita | Maitinimo elementy pakuoté

Maitinimo elementy jkrovos lygis

Jei maitinimo elementy pakuotés energija iSsenka labai greitai, nors likusios jkrovos
indikatorius yra aukstas, dar kartg visiskai jkraukite maitinimo elementy pakuote.
Tada bus rodomas teisingas likusios jkrovos indikatorius. Atminkite, kad toliau
iSvardytais atvejais gali bati rodomas neteisingas indikatorius:

e ilgai naudojant kamerg aukstoje temperattroje;

e palikus kamerg su visiSkai jkrauta maitinimo elementy pakuote;

e naudojant ilgai naudotg maitinimo elementy pakuote.
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Kaip laikyti maitinimo elementy pakuote

e Kad iSlaikytuméte maitinimo elementy pakuotes savybes, visiSkai jg jkraukite ir
tada visiSkai jg iSkraukite kameroje bent kartg per metus, jei jg laikote
nenaudojama. I1Simkite maitinimo elementy pakuote iS kameros ir laikykite jg
vésioje, sausoje vietoje.

e Butinai jdékite maitinimo elementy pakuote, kurig neSiojatés arba laikote padéje, j
plastikinj maiSelj, kad apsaugotumeéte kontaktus nuo sgly€io su metaliniais
daiktais ir neSvarumy, trumpojo jungimo ir pan.
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Maitinimo elementy pakuotés veikimo trukme

e Maitinimo elementy pakuotés veikimo trukmé ribota. Maitinimo elemento talpa
mazéja bégant laikui ir daznai jj naudojant. Jei jo naudojimo laikas nuo vieno
jkrovimo iki kito smarkiai sutrumpéja, maitinimo elementg reikia pakeisti.

e Maitinimo elementy pakuotés veikimo trukmé kinta atsizvelgiant j tai, kaip ji
naudojama.

[86] Kaip naudoti | Kita | Kameros naudojimas uZsienyje

TV spalvy kodavimo sistemos

Norint TV perzitréti kamera uzfiksuotus vaizdus, reikés TV (arba monitoriaus),
kuriame yra HDMI lizdas, ir HDMI mikrokabelio (parduodamas atskirai).

Pries$ filmuodami / fotografuodami batinai nustatykite [V.SYS] atsizvelgdami j Salies
arba regiono, kuriame ketinate perzitréti jrasus, TV spalvy kodavimo sistema.
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Salys ir regionai, kuriuose galima perziaréti vaizdus, kai



pasirinktas [V.SYS] nustatymas [NTSC]

Barbadosas, Bermudai, Bolivija, Kanada, Cilé, Kolumbija, Kosta Rika, Kuba,
Dominika, Ekvadoras, Salvadoras, Guamas, Gvatemala, Gajana, Haitis, Hondaras,
Japonija, Meksika, Mikronezija, Mianmaras, Nikaragva, Panama, Peru, Filipinai,
Puerto Rikas, Koréjos Respublika, Sent Lusija, Samoa, Surinamas, Taivanas,
Trinidadas ir Tobagas, Jungtinés Amerikos Valstijos, Venesuelair t. t.
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Salys ir regionai, kuriuose galima perziaréti vaizdus, kai
pasirinktas [V.SYS] nustatymas [PAL]

Australija, Austrija, Argentina, Belgija, Bulgarija, Brazilija, Kinija, Kroatija, Cekijos
Respublika, Danija, Suomija, Prancizija, Prancuzijos Gviana, Vokietija, Graikija,
Honkongas, Vengrija, Indonezija, Iranas, Irakas, Italija, Kuveitas, Malaizija,
Monakas, Nyderlandai, Naujoji Zelandija, Norvegija, Paragvajus, Lenkija,
Portugalija, Rumunija, Rusija, Singapiras, Slovakija, Ispanija, Svedija, Sveicarija,
Tailandas, Turkija, Ukraina, Jungtiné Karalysté, Urugvajus, Vietnamas ir t. t.
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Laiko skirtumy valstybiy sostinése sgrasas

Laiko skirtumas pagal standartinj pasaulio miesty laikg (2015 m. duomenimis)

Lisabona/Londonas
GMT

Berlynas / Paryzius
+01:00

Helsinkis / Kairas / Stambulas



+02:00

Maskva / Nairobis
+03:00

Teheranas
+03:30

Abu Dabis / Baku
+04:00

Kabulas
+04:30

Karacis / Islamabadas
+05:00

Kalkuta / Naujasis Delis
+05:30

Almata / Daka
+06:00

Jangonas
+06:30

Bankokas / Dzakarta
+07:00

Honkongas / Singapduras / Pekinas
+08:00

Tokijas / Seulas



+09:00

Adelaide / Darvinas
+09:30

Melburnas / Sidnéjus
+10:00

Naujoji Kaledonija
+11:00

Fidzis / Velingtonas
+12:00

Midvejus
-11:00

Havajai
-10:00

Aliaska
-09:00

San Fransiskas / Tichuana
-08:00

Denveris / Arizona
-07:00

Cikaga / Meksikas
-06:00

Niujorkas / Bogota



-05:00

Santjagas
-04:00

Sent DzZonsas
-03:30

Brazilija / Montevidéjas
-03:00

Fernando de Noronja
-02:00

Azorai, Zaliojo Ky3ulio salos
-01:00
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Nenaudokite / nelaikykite kameros toliau nurodytose
vietose

e Itin karStoje, Saltoje ar drégnoje vietoje.
Tokiose vietose, pvz., tiesioginéje saulés Sviesoje pastatytame automobilyje,
kameros korpusas gali deformuotis ir dél to jrenginys gali sugesti.

o Nelaikykite tiesioginéje saulés Sviesoje arba netoli Sildytuvo.
Gali pakisti kameros korpuso spalva arba jis gali deformuotis, todél kamera gali
sugesti.

e Stiprios vibracijos veikiamose vietose.

« Salia stipriy magnetiniy lauky veikiamy viety.

e Vietose, kur daug smelio ar dulkiy.
Saugokite, kad j kamerg nepatekty smélio ar dulkiy. Dél to kamera gali sugesti, kai
kuriais atvejais nepataisomai.
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Kameros nesiojimasis

Nesiséskite ant kédés ir panasiai, kai kamera yra uzpakalinéje kelniy ar sijono
kiSenéje, nes taip galite sugadinti kamera.
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Objektyvo priezitra ir laikymas

« Svariai nu$luostykite objektyvo pavirsiy minksta Sluoste toliau nurodytais atvejais:
- kai ant objektyvo pavirSiaus yra pirSty atspauduy;
- naudojant karstoje arba drégnoje vietoje;
- kai objektyvas naudojamas druskingame ore, pvz., pajaryje.

o Laikykite gerai ventiliuojamoje vietoje, kurioje mazai neSvarumy ar dulkiy.

o Kad neatsirasty pelésis, periodiSkai nuvalykite objektyva, kaip nurodyta pirmiau.
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Valymas

Kameros pavirSiy nuvalykite vandeniu suvilgyta minkSta Sluoste, tada pavirSiy
nusluostykite sausa Sluoste. Nenaudokite toliau nurodyty priemoniy, nes jos gali
sugadinti apdailg arba korpusa.

e Nenaudokite cheminiy medziagy, pvz., skiedikliy, benzino, alkoholio, vienkartiniy
servetéliy, repelenty nuo vabzdziy, apsauginiy priemoniy nuo saulés, insekticidy
ir pan.

o Nelieskite kameros, jei ant jusy ranky gali bati kurios nors iS pirmiau nurodyty
medziagy.

e Pasirapinkite, kad kamera ilgai nesiliesty su guminiais ar viniliniais objektais.
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Darbiné temperatira

Kamera sukurta naudoti temperattroje nuo —10 °C iki +40 °C (14-104 °F).
Nerekomenduojama gaminio naudoti itin karStoje arba Saltoje vietoje, kurios
temperatUra nepatenka j Sj diapazona.
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Drégmés kondensacija

PerneSus kamerg tiesiai iS Saltos vietos j Siltg, jos viduje arba iSoréje gali

kondensuotis drégmé. Dregmés kondensacija gali sutrikdyti kameros veikima.

Jei kondensuojasi dréegmé

ISjunkite kamerg ir palaukite mazdaug valandg, kad drégmé iSgaruoty.

Pastaba del drégmés kondensacijos

Drégmé gali kondensuotis kamerg pernesus i$ Saltos vietos j Siltg (arba atvirkSciai),

taip pat naudojant jg drégnoje vietoje, kaip nurodyta toliau:

e kai parneSate kamerg iS slidinéjimo trasos j Siltg patalpa;

o kai kamerg iSneSate iS patalpos arba automobilio, kuriame veiké oro
kondicionierius, j karstj lauke;

e kai kamerg naudojate po audros ar lietaus;

e kai kamerg naudojate karStoje ir drégnoje vietoje.

Kaip uzkirsti kelig drégmeés kondensacijai

Jei reikia pernesti kamerg iS Saltos vietos j Siluma, jdékite kamerg j plastikinj maiselj ir
tvirtai jj uzriskite arba uzspauskite. ISimkite kamerg iS maiselio, kai oro temperattra
plastikiniame maiSelyje susilygins su aplinkos temperattra (mazdaug po valandos).
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Pastabos dél papildomy priedy




Originalds ,,Sony* priedai kai kuriose Salyse / regionuose gali bati neparduodami

[97] Kaip naudoti | Kita | Atsargumo priemonés

Pastaba dél atminties kortelés iSmetimo / perdavimo

Net panaikinus atminties kortelés duomenis arba suformatavus atminties kortele
kameroje arba kompiuteryje, gali bati panaikinti ne visi atminties kortelés duomenys.
Jei atminties kortele perduodate kitam asmeniui, rekomenduojama panaikinti visus
duomenis naudojant kompiuteryje esanc€ig duomeny naikinimo programine jranga.
Be to, iSmetant atminties kortele rekomenduojama sugadinti pacig kortele.
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GPS

o Kadangi GPS palydovy padétis nuolat kinta, gali Siek tiek uztrukti, kol bus
nustatyta vietos informacija, arba imtuvui gali iS viso nepavykti nustatyti vietos; tai
priklauso nuo kameros naudojimo vietos ir laiko.

e GPS - tai sistema, pagal GPS palydovy signalus nustatanti jisy geografine viets.
Nenaudokite kameros GPS funkcijos tokiose vietose, kuriose radijo signalai yra
blokuojami arba atspindimi, pvz., tarp pastaty arba medziy ir pan. Naudokite
tokiose erdvése, kur niekas neuzstoja dangaus.

o Gali nepavykti jraSyti vietos informacijos tam tikrose vietose arba situacijose, kai
radijo signalai iS GPS palydovy nepasiekia kameros, pvz.:

- tuneliuose, patalpose ar pastaty Sesélyje;

- tarp auksty pastaty ar siauroje pastaty apsuptoje gatvéje;

- poZeminése vietose, tankiai apsuptose medziy vietose, po tiltais arba vietose, kur
sukuriamas magnetinis laukas, pvz., netoli aukstos jtampos laidy;

- netoli jrenginiy, kurie skleidzia to paties kaip kamera radijo daznio diapazono signalus,
pvz., netoli 1,5 GHz diapazono mobiliyjy telefony ir pan.

e Jei fotografuosite / filmuosite pasirinke nuotolinio valdymo pulto GPS zurnalo
nustatymg [ON] ir vaizdus jkelsite j internetg, treciosioms Salims gali bati
prieinama informacija apie tai, kur buvo fotografuojama / flmuojama. Kad to



iSvengtuméte, pries fotografuodami / filmuodami pasirinkite GPS Zurnalo
nustatymg [OFF].
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GPS klaidos

e Jei jjunge kamerg iSkart pereisite j kitg vietg, kamera trianguliacijg gali pradéti
véliau (lyginant su tuo atveju, kai liekama toje pacioje vietoje).

o Klaida del GPS palydovy padéties
Kamera automatiskai vykdo jasy dabartinés vietos trianguliacijg, kai ji gauna radijo
signalus i$ 3 ar daugiau GPS palydovy. Leistina GPS palydovy trianguliacijos
paklaida yra apie 10 m (33 péd.). Atsizvelgiant j vietos aplinkg, trianguliacijos
paklaida gali bati didesné. Tokiu atveju faktiné vieta gali nesutapti su vieta
zemélapyje pagal GPS informacijg. TaCiau GPS palydovus kontroliuoja JAV
gynybos departamentas, todél tikslumas gali bati ty€ia pakeistas.

e Klaida vykstant trianguliacijos procesui
Vykstant trianguliacijai, kamera periodiSkai gauna vietos informacijg. Tarp vietos
informacijos gavimo ir vietos informacijos jraSymo | vaizdg Siek tiek uzdelsiama,
todél faktiné jraSyta vieta gali nesutapti su tikslia vieta zemélapyje pagal GPS
informacija.
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GPS naudojimo apribojimas

GPS naudokite laikydamiesi ty Saliy / regiony, kuriuose naudojatés kamera, saglygy ir
jstatymuy.

[101] Kaip naudoti | Kita | Specifikacijos
Specifikacijos




FDR-X1000V

[Sistema]
Vaizdo signalas:
e UHDTV

e HDTV

NTSC spalvy kodavimo sistema, EIA standartai
PAL spalvy kodavimo sistema, CCIR standartai

Vaizdo jrenginys:

e 1/2,3 tipo (7,81 mm) ,Exmor R* CMOS jutiklis

e Bendras pikseliy skaicius: apytiksl. 12,8 megapikselio

o Efektyvi vaizdo raisSka (filmas): apytiksl. 8,8 megapikselio (16:9) (pasirinktas
~SteadyShot* nustatymas [OFF])

o Efektyvi vaizdo raiSka (nuotrauka): apytiksl. 8,79 megapikselio (16:9)

e Didziausias nuotraukos efektyvumas: apytiksl. 8,79 megapikselio (16:9)

e Nuotrauky jraSymo intervalais rezimas: apytiksl. 2,07 megapikselio (16:9)

Objektyvas:

e ,ZEISS Tessar” objektyvas

e Diafragma: F2.8

e Atstumas iki zidinio: f = 2,8 mm

e Zidinio nuotolis (35 mm atitikmuo) (filmo rezimas): f = 17,1 mm (16:9) (filmo
rezimas, pasirinktas ,SteadyShot" nustatymas [OFF])

e MATYMO LAUKAS: 170° (pasirinktas ,SteadyShot" nustatymas [OFF])

Kamera:

e Ekspozicijos valdymas: automatiné ekspozicija

e Maziausias apSvietimas: 6 Ix (liuksai)

e Vaizdo stabilizavimas: elektroninis ,SteadyShot* vaizdo stabilizavimas

e Maziausias fotografavimo / filmavimo atstumas: apytiksl. 50 cm (19 3/4 col.)

Failo formatas:

e Filmai: MP4: MPEG-4 AVC/H.264, XAVC S: MPEG-4 AVC/H.264

e Garsas: MPEG-4 AAC-LC 2 kanaly (jrasant MP4 filmus), LPCM 2 kanaly (jrasant
XAVC S filmus)

e Nuotraukos: palaiko JPEG (DCF 2.0 versija, ,Exif* 2.3 versija, ,MPF Baseline®)

JraSoma laikmena:

e Jrasant MP4 filmus:
,Memory Stick Micro* (,Mark2") laikmena
,microSD“/ SDHC / SDXC kortelé (4 klasés arba spartesné)



e JraSant XAVC S (50 Mb/s / 60 Mb/s) filmus:
,microSDXC* kortelé (10 klasés arba spartesné)
e JraSant XAVC S (100 Mb/s) filmus:
»,microSDXC kortelé” (UHS-I U3 arba spartesnis)

[Jvesties ir iSvesties jungtys]
o Keliy jungéiy USB jungtis / USB mikrojungtis”: B tipo USB mikrojungtis / USB 2.0
,Hi-Speed*
(Galima naudoti USB mikrokabeliais jungiamus jrenginius.)
"USB jungtis skirta tik iSvesciai. (Klientams, esantiems tam tikrose 3alyse / regionuose.)
[Maitinimas]
Maitinimo reikalavimai:
e Jkraunamy maitinimo elementy pakuoté: 3,6 V (NP-BX1 (pridedamas))
e Keliy jungc€iy USB jungtis / USB mikrojungtis: 5,0 V
Jkrovimo metodas:
e Jkrovimas per USB: 5,0 V nuolatiné sroveé, 500 mA / 800 mA
Krovimo trukmé:
e Per kompiuterj
NP-BX1 (pridedamas): apytiksliai 4 val. 5 min.

e Naudojant AC-UD10 (parduodamas atskirai)
NP-BX1 (pridedamas): apytiksliai 2 val. 55 min.

Maitinimo tiekimo metodas
e Maitinimo tiekimas per USB (1,5 A arba daugiau (rekomenduojama))
Energijos sgnaudos:
e 2,0 W (kai vaizdo kokybé yra MP4 HQ 1 920 x 1 080 / 30p)
Maitinimo elementas:
e Jkraunamy maitinimo elementy pakuoté: NP-BX1 (pridedamas)
Maksimali iSvesties jtampa: 4,2 V nuolatiné srové
ISvesties jtampa: 3,6 V nuolatiné srové
Maksimali krovimo jtampa: 4,2 V nuolatiné srové
Maksimali krovimo srové: 1,89 A
Talpa: 4,5 Wh (1 240 mAh)
Tipas: li¢io jony
[Bendra]

e Atsparumo vandeniui charakteristikos: kamera yra atspari vandeniui, kai vandens
gylis — 10 m (33 péd.), nepertraukiamai naudojant 60 min. (naudojant su



vandeniui nepralaidziu déklu (SPK-X1)).

Atsparumo aptaskymui charakteristikos: IPX4 ekvivalentas’

Darbiné temperattra: nuo —10 iki +40 °C (14-104 °F)

Laikymo temperatdra: nuo -20 °C iki +60 °C (nuo —4 °F iki +140 °F)

Matmenys: apytiksl. 24,4 mm x 51,7 mm x 88,9 mm (31/32 col. x 2 1/8 col. x 3 1/2
col.) (P x A x G, jskaitant iSsikiSimus)

Maseé: apytiksl. 89 g (3,1 unc.) (tik kamera)

Mase (fotografuojant / filmuojant): apytiksl. 114 g (4,0 unc.) (jskaitant NP-BX1
(pridedamas))

Mikrofonas: erdvinio garso

Garsiakalbis: monofoninis garsas

: Atsparumo aptaskymui charakteristikos pagrjstos standartiniu ,Sony* bandymu.

[Belaidis LAN]

Atitinkamas standartas: IEEE 802.11b/g/n

Daznis: 2,4 GHz

Palaikomi saugos protokolai: WPA-PSK / WPA2-PSK
Konfigdravimo budas: WPS (,Wi-Fi“ apsaugotoji sgranka)
Prieigos metodas: infrastruktiros rezimas

NFC: suderinama su ,NFC Forum Type 3 Tag"

[Priedai]
Vandeniui nepralaidus déklas (SPK-X1)

Matmenys: apytiksl. 39,0 mm x 74,3 mm x 95,9 mm (1 9/16 col. x 3 col. x 3 7/8
col.) (P x A x G, jskaitant iSsikiSimus)

Masé: apytiksl. 84 g (3 unc.)

Atsparumas slégiui: galima fotografuoti / filmuoti iki 10 m (33 péd.) gylyje po

vandeniu nepertraukiamai naudojant 60 minugiy.”

" Kai kamera jdéta.
Tvirtinimo sagtis:

Matmenys: apytiksl. 47,0 mm x 14,0 mm x 58,5 mm (1 7/8 col. x 9/16 col. x 2 3/8
col.) (P x A x G, jskaitant iSsikiSimus)
Masé: apytiksl. 16 g (0,57 unc.)

PlokScias tvirtinamas laikiklis:

Matmenys: apytiksl. 53,0 mm x 13,0 mm x 58,5 mm (2 1/8 col. x 17/32 col. x 2 3/8
col.) (P x A x G, jskaitant iSsikiSimus)
Masé: apytiksl. 16 g (0,57 unc.)

ISlenktas tvirtinamas laikiklis:



e Matmenys: apytiksl. 53,0 mm x 15,5 mm x 58,5 mm (2 1/8 col. x 5/8 col. x 2 3/8
col.) (P x A x G, jskaitant iSsikiSimus)
e Masé: apytiksl. 16 g (0,57 unc.)

HDR-AS200V

[Sistema]
Vaizdo signalas:

e HDTV

e NTSC spalvy kodavimo sistema, EIA standartai

e PAL spalvy kodavimo sistema, CCIR standartai

Vaizdo jrenginys:

e 1/2,3 tipo (7,81 mm) ,Exmor R* CMOS jutiklis

e Bendras pikseliy skaicius: apytiksl. 12,8 megapikselio

e Efektyvi vaizdo raisSka (filmas): apytiksl. 8,8 megapikselio (16:9) (pasirinktas
~SteadyShot* nustatymas [OFF])

o Efektyvi vaizdo raiSka (nuotrauka): apytiksl. 8,79 megapikselio (16:9)

e Didziausias nuotraukos efektyvumas: apytiksl. 8,79 megapikselio (16:9)

e Nuotrauky jraSymo intervalais rezimas: apytiksl. 2,07 megapikselio (16:9)

Objektyvas:

e ,ZEISS Tessar" objektyvas

e Diafragma: F2.8

e Atstumas iki zidinio: f = 2,8 mm

e Zidinio nuotolis (35 mm atitikmuo) (filmo rezimas): f = 17,1 mm (16:9) (filmo
rezimas, pasirinktas ,SteadyShot“ nustatymas [OFF])

e MATYMO LAUKAS: 170° (pasirinktas ,SteadyShot“ nustatymas [OFF])

Kamera:

e Ekspozicijos valdymas: automatiné ekspozicija

e Maziausias apsvietimas: 6 Ix (liuksai)

e Vaizdo stabilizavimas: elektroninis ,SteadyShot“ vaizdo stabilizavimas

e Maziausias fotografavimo / filmavimo atstumas: apytiksl. 30 cm (11 7/8 col.)

Failo formatas:

e Filmai: MP4: MPEG-4 AVC/H.264, XAVC S: MPEG-4 AVC/H.264

e Garsas: MPEG-4 AAC-LC 2 kanaly (jrasant MP4 filmus), LPCM 2 kanaly (jraSant
XAVC S filmus)

e Nuotraukos: palaiko JPEG (DCF 2.0 versija, ,Exif‘ 2.3 versija, ,MPF Baseline*)

JraSoma laikmena:



e |raSant MP4 filmus:

.Memory Stick Micro“ (,Mark2“) laikmena

»-microSD*/ SDHC / SDXC kortelé (4 klasés arba spartesné)
e JraSant XAVC S (50 Mb/s) filmus:

,microSDXC* kortelé (10 klasés arba spartesné)

[Ivesties ir iSvesties jungtys]
e Keliy jungc€iy USB jungtis / USB mikrojungtis*: B tipo USB mikrojungtis / USB 2.0
,Hi-Speed*
(Galima naudoti USB mikrokabeliais jungiamus jrenginius.)
"USB jungtis skirta tik iSvesgiai. (Klientams, esantiems tam tikrose $alyse / regionuose.)
[Maitinimas]
Maitinimo reikalavimai:

e |kraunamy maitinimo elementy pakuoté: 3,6 V (NP-BX1 (pridedamas))
e Keliy jungcCiy USB jungtis / USB mikrojungtis: 5,0 V
Jkrovimo metodas:
e |krovimas per USB: 5,0 V nuolatiné srové, 500 mA / 800 mA
Krovimo trukmé:
e Per kompiuterj
NP-BX1 (pridedamas): apytiksliai 4 val. 5 min.
e Naudojant AC-UD10 (parduodamas atskirai)
NP-BX1 (pridedamas): apytiksliai 2 val. 55 min.

Maitinimo tiekimo metodas

e Maitinimo tiekimas per USB (1,5 A arba daugiau (rekomenduojama))
Energijos sgnaudos:
e 2,0 W (kai vaizdo kokybé yra MP4 HQ 1 920 x 1 080 / 30p)
Maitinimo elementas:
e |kraunamy maitinimo elementy pakuoté: NP-BX1 (pridedamas)
Maksimali iSvesties jtampa: 4,2 V nuolatiné srové
ISvesties jtampa: 3,6 V nuolatiné srové
Maksimali krovimo jtampa: 4,2 V nuolatiné srové
Maksimali krovimo srové: 1,89 A
Talpa: 4,5 Wh (1 240 mAh)
Tipas: li€io jony
[Bendra]

e Atsparumo vandeniui charakteristikos: kamera yra atspari vandeniui, kai vandens



gylis — 5 m (16 péd.), nepertraukiamai naudojant 30 min. (haudojant su vandeniui
nepralaidziu déklu (SPK-AS2)).

e Atsparumo aptaskymui charakteristikos: IPX4 ekvivalentas”

e Darbiné temperatira: nuo —10 iki +40 °C (14-104 °F)

e Laikymo temperattdra: nuo -20 °C iki +60 °C (nuo —4 °F iki +140 °F)

e Matmenys: apytiksl. 24,2 mm x 46,5 mm x 81,5 mm (31/32 col. x 1 7/8 col. x 3 1/4
col.) (P x A x G, jskaitant iSsikiSimus)

e Maseé: apytiksl. 68 g (2,4 unc.) (tik kamera)

e Masé (fotografuojant / filmuojant): apytiksl. 93 g (3,3 unc.) (jskaitant NP-BX1
(pridedamas))

e Mikrofonas: erdvinio garso

e Garsiakalbis: monofoninis garsas

" Atsparumo aptaskymui charakteristikos pagrjstos standartiniu ,Sony* bandymu.

[Belaidis LAN]

e Atitinkamas standartas: IEEE 802.11b/g/n

e Daznis: 2,4 GHz

e Palaikomi saugos protokolai: WPA-PSK / WPA2-PSK

e Konfigtravimo badas: WPS (,Wi-Fi* apsaugotoji sgranka)
e Prieigos metodas: infrastruktiros rezimas

e NFC: suderinama su ,NFC Forum Type 3 Tag"

[Priedai]

Trikojo adapteris:

e Matmenys: apytiksl. 23,0 mm x 14,0 mm x 48,7 mm (29/32 col. x 9/16 col. x 1
15/16 col.) (P x A x G, nejskaitant iSsikiSimy)

e Masé: apytiksl. 12 g (0,4 unc.)

Vandeniui nepralaidus deklas (SPK-AS2)

e Matmenys: apytiksl. 35,5 mm x 62,0 mm x 96,0 mm (1 7/16 col. x 2 1/2 col. x 3
7/8 col.) (P x A x G, jskaitant iSsikiSimus)

e Masé: apytiksl. 55 g (2 unc.)

e Atsparumas slégiui: galima fotografuoti / filmuoti iki 5 m (16 péd.) gylyje po
vandeniu nepertraukiamai naudojant 30 minugiy.”

" Kai kamera jdéta.

Tvirtinimo sagtis:

e Matmenys: apytiksl. 47,0 mm x 14,0 mm x 58,5 mm (1 7/8 col. x 9/16 col. x 2 3/8

col.) (P x A x G, jskaitant iSsikiSimus)
e Masé: apytiksl. 16 g (0,57 unc.)



PlokScias tvirtinamas laikiklis:

e Matmenys: apytiksl. 53,0 mm x 13,0 mm % 58,5 mm (2 1/8 col. x 17/32 col. x 2 3/8
col.) (P x A x G, jskaitant iSsikiSimus)
e Masé: apytiksl. 16 g (0,57 unc.)

ISlenktas tvirtinamas laikiklis:

e Matmenys: apytiksl. 53,0 mm x 15,5 mm x 58,5 mm (2 1/8 col. x 5/8 col. x 2 3/8
col.) (P x A x G, jskaitant iSsikiSimus)
e Masé: apytiksl. 16 g (0,57 unc.)

Gamintojas pasilieka teise iS anksto neperspéjes keisti dizaing ir specifikacijas.

[102] Kaip naudoti | Kita | Prekiy zenklai
Prekiy zenklai

e .Memory Stick* ir = yra ,Sony Corporation“ prekiy zenklai arba registruotieji
prekiy zenklai.

e HDMI ir HDMI didelés raiSkos multimedijos sgsaja bei HDMI logotipas yra ,HDMI
Licensing LLC* prekiy zenklai arba registruotieji prekiy zenklai JAV ir kitose
Salyse.

e .Microsoft®, ,Windows" ir ,Windows Vista“ yra ,Microsoft Corporation“ prekiy
zenklai arba registruotieji prekiy zenklai Jungtinése Amerikos Valstijose ir (arba)
kitose Salyse.

e .Mac" yra registruotasis ,Apple Inc.” prekés zenklas Jungtinése Amerikos
Valstijose ir kitose Salyse.

e Intel®, ,Pentium“ir ,Intel Core” yra ,Intel Corporation“ prekiy zenklai arba
registruotieji prekiy zenklai JAV ir (arba) kitose Salyse.

e ,Adobe*, ,Adobe“ logotipas ir ,Adobe Acrobat” yra ,Adobe Systems Incorporated*
prekiy zZenklai arba registruotieji prekiy zenklai Jungtinése Amerikos Valstijose ir
(arba) kitose Salyse.

e ,microSDXC* logotipas yra SD-3C, LLC prekes zenklas.

e N Mark" yra ,NFC Forum, Inc.” prekés zenklas arba registruotasis prekés zenklas
Jungtinése Amerikos Valstijose ir kitose Salyse.

e iPad" yra ,Apple Inc.” prekés zenklas, uzregistruotas JAV ir kitose Salyse.

e ,iOS"yra ,Cisco Systems, Inc.” prekés zenklas arba registruotasis prekés zenklas.



e ,Android“ ir ,Google Play* yra ,Google Inc.” prekiy Zenklai.

e Wi-Fi*, \Wi-Fi“ logotipas ir ,Wi-Fi PROTECTED SET-UP* yra registruotieji ,Wi-Fi
Alliance* prekiy zenklai.

e _p ir PlayStation” yra ,Sony Computer Entertainment Inc.” registruotieji prekiy
zenklai.
Be to, Siame vadove naudojami sistemy ir gaminiy pavadinimai paprastai yra
atitinkamy jy kdréjy arba gamintojy prekiy zenklai arba registruotieji prekiy
zenklai. TaCiau ™ arba ® zenklai Siame vadove gali bti nenaudojami.

umwm.

Rl

[103] Kaip naudoti | Kita | Pastabos dél licencijos

GNU GPL / LGPL taikomoji programiné jranga

Kameroje naudojama programiné jranga, kuri atitinka toliau nurodytg GNU bendragjg
vieSgjg licencijg (toliau — GPL) arba GNU laisvagjg bendragjg vieSgja licencijg (toliau —
LGPL).

Tai reiSkia, kad turite teise pasiekti, modifikuoti ir platinti Sios programinés jrangos
pirminj programos tekstg pagal pateiktos GPL / LGPL licencijos salygas.

Pirminis programos tekstas pateikiamas svetainéje. Norédami atsisiysti, naudokités
toliau pateikiamu URL adresu.

http://0ss.sony.net/Products/Linux

PraSytume nesikreipti j mus dél pirminio programos teksto turinio.

Licencijy kopijos (angly k.) saugomos vidinéje kameros atmintyje.

Uzmegzkite ,Mass Storage* rySj tarp kameros ir kompiuterio ir perskaitykite aplanke
PMHOME > LICENSE esancius failus.



http://oss.sony.net/Products/Linux

[104] Trikiy Salinimas | Numatytyjy nustatymy sagradas | Numatytyjy nustatymy sgrasas

Numatytyjy nustatymy sgrasas

Toliau pateikti numatytieji nustatymai.

Vaizdo kokybés nustatymas

e 1080 30p HQ (kai pasirinktas [V.FMT] nustatymas [MP4])
e 1080 60p/50p 50M (kai pasirinktas [V.FMT] nustatymas [HD])
e 2160 30p/25p 60M (kai pasirinktas [V.FMT] nustatymas [4K]) (tik FDR-X1000V)

Filmo formatas

e MP4

SteadyShot

e ON

Garso jrasas

e ON

Véjo triukSmo mazinimas

e OFF

Spalvy rezimas

e VIVID

Nepertraukiamo jraSymo laikas
e 5min

Fotografavimo rezimo perjungimas
e SINGL

Fotografavimo intervalas

e 10fls

Laikmatis

e OFF

Nuotraukos matymo kampas

e 120°

Nuotrauky jrasymas intervalais

e 2secC



Apvertimas

e OFF

Scena

e NORML

Baltos spalvos balansas
e AWB

AE keitimas

e 0.0

» WI-Fi“ rysys

e ON

GPS Zurnalas

e ON

Léktuvo rezimas

e OFF

Montavimo jungtis

e BODY

Laiko kodas / informacijos bitas

e OFF (kai nustatyta [DISP])

e DF (kai pasirinktas [TCSET] nustatymas [FORMT])

e REC (kai pasirinktas [TCSET] nustatymas [RUN])

e PrSet (kai pasirinktas [TCSET] nustatymas [MAKE])

e OFF (kai pasirinktas [UBSET] nustatymas [T.REC])
Infraraudonyjy spinduliy nuotolinio valdymo pultas
e OFF

HDMI nustatymai

e AUTO(kai nustatyta [RESOL])
e 60p (kai nustatyta [24/60])

e OFF (kai nustatyta [TCOUT])
e OFF(kai nustatyta [R.CTL])

Maitinimo tiekimas per USB
e ON

Automatinis iSjungimas



e 60sec

Pypséjimas

e ON

Vasaros laiko nustatymas
e OFF

Kalbos nustatymas

e EN

NTSC / PAL perjungimas
e NTSC

[105] Trik&iy $alinimas | Trikéiy Salinimas | Trikéiy Salinimas

TrikCiy Salinimas

Jei naudojant kamerg kilty problemy, iSbandykite toliau nurodytus sprendimus.

1. Perziarékite trik€iy Salinimo skyriuje pateiktas pastabas ir patikrinkite kamerag.
2. ISjunkite §j jrenginj ir vél jj jjunkite po minutés.

3. Telefonu kreipkités j ,Sony“ pardavejg arba vietos jgaliotgjj ,Sony* techninés
priezilros centra.

[106] Trik&iy Salinimas | Triké&iy Salinimas | Maitinimo elementy pakuoté ir maitinimas

Nepavyksta jjungti kameros

e |dékite jkrauty maitinimo elementy pakuote.
e |sitikinkite, kad maitinimo elementy pakuoté jdeta tinkamai.

[107] Trik&iy $alinimas | Trik&iy Salinimas | Maitinimo elementy pakuoté ir maitinimas



Maitinimas staiga iSjungiamas

e Atsizvelgiant j kameros ir maitinimo elemento temperatarg, maitinimas gali
automatiskai iSsijungti siekiant apsaugoti kamerg. Tokiu atveju pries iSsijungiant
maitinimui ekrano skydelyje parodomas praneSimas.

e Jei kameros nenaudojate tam tikrg laikotarpj, kol maitinimas jjungtas, kamera
automatiskai iSsijungia, kad maitinimo elementy pakuoté neiSsikrauty. Vél jjunkite
kamera.

e Pasirinkus automatinio maitinimo iSjungimo funkcijos nustatymg [OFF], kameros
maitinimas automatiskai neiSjungiamas.

[108] Trikéiy Salinimas | Trik&iy Salinimas | Kameros maitinimo elementy pakuoté ir
maitinimas

Maitinimo elemento veikimo trukmé trumpa

e Kamerg naudojate ypac karsStoje arba Saltoje vietoje arba ji nepakankamai jkrauta.
Tai néra gedimas.

e Jeiilgg laikg kameros nenaudojote, maitinimo elemento veikimo trukme gali
pavykti pailginti kelis kartus jj jkraunant ir iSkraunant.

e Kai maitinimo elementy veikimo trukmé sutrumpéja perpus nei jprastai (net
visiSkai jkrovus maitinimo elementy pakuote), maitinimo elementg reikia pakeisti.
Kreipkités j artimiausig ,Sony* pardavéja.

[109] Trikéiy $alinimas | Trik&iy Salinimas | Maitinimo elementy pakuoté ir maitinimas

Nepavyksta jkrauti kameros

e ISjunkite kamerg ir prijunkite USB jungtj.
e Atjunkite USB mikrokabelj (pridedamas), tada veél jj prijunkite.
Naudokite USB mikrokabelj (pridedamas).

Maitinimo elementy pakuote kraukite 10—-30 °C (50-86 °F) aplinkos temperatdroje.
Jjunkite kompiuterj ir prijunkite kamera.



ISjunkite kompiuterio miego rezima.
e Prijunkite kamerg tiesiogiai prie kompiuterio USB mikrokabeliu (pateikiamas).
e Prijunkite kamerg prie kompiuterio su operacine sistema, kurig palaiko kamera.

[110] Trik&iy Salinimas | Trik&iy Salinimas | Kameros maitinimo elementy pakuoté ir
maitinimas

Neteisingi likusios jkrovos indikatoriaus duomenys

e Taip atsitinka, jei kamerg naudojate ypac karStoje arba Saltoje vietoje.

e Tada likusios jkrovos indikatoriaus parodymai neatitinka faktinés likusios maitinimo
elementy jkrovos. VisiSkai iSkraukite maitinimo elementy pakuote, tada jg
jkraukite, kad parodymai buty teisingi.

o Vél visiSkai jkraukite maitinimo elementy pakuote. Jei problemos iSspresti
nepavyksta, maitinimo elementy pakuoté susidévéjo. Pakeiskite maitinimo
elementy pakuote nauja.

[111] Trik&iy Salinimas | Trikéiy Salinimas | Atminties kortelé

Nepavyksta atlikti veiksmy naudojant atminties kortele

e Jei naudojate kompiuteryje suformatuotg atminties kortele, dar kartg jg
suformatuokite kameroje.

[112] Trik&iy Salinimas | Triké&iy Salinimas | Fotografavimas / filmavimas

Nepavyksta jrasyti vaizdy

e Patikrinkite, ar atminties korteléje yra laisvos vietos.

[113] Trikéiy Salinimas | Trikéiy Salinimas | Fotografavimas / filmavimas



Nepavyksta jterpti | vaizdus daty

e Kameroje néra datos uzdeéjimo ant vaizdy funkcijos.

[114] Trik&iy Salinimas | Trik&iy Salinimas | Vaizdy perzidra

Nepavyksta atkurti vaizdy

e Kompiuteryje buvo pakeistas aplanko / failo pavadinimas.
e Prijunkite HDMI mikrokabelj (parduodamas atskirai).

[115] Trik&iy $alinimas | Trikéiy Salinimas | Vaizdy perzidra

Vaizdai nerodomi TV.

e Patikrinkite, ar jungtis tinkama.

[116] Trik&iy Salinimas | Trikéiy Salinimas | GPS
Kamera nepriima GPS signalo.

e Nustatykite GPS Zurnalo parinktj [ON].

o Dél klit€iy kamerai gali nepavykti gauti radijo signaly iS GPS palydovuy.

o Kad generuojant vietos informacijg trianguliacija buty atlikta tinkamai, nuneskite
kamerg | atvirg vietg ir vél jg jjunkite.

[117] Trik&iy Salinimas | Trik&iy Salinimas | GPS
Per didelé vietos informacijos duomeny paklaida.




e Galima net keliy Simty metry paklaida dél aplinkiniy pastaty, silpny GPS signaly ir
kt.

[118] Trikéiy Salinimas | Trik&iy Salinimas | GPS
Net naudojant GPS papildomus duomenis trianguliacija
uztrunka.

e Nenustatytas datos ir laiko nustatymas arba nustatytas laikas smarkiai skiriasi.
Nustatykite teisingg datg ir laika.

e GPS papildomi duomenys nebegalioja. Atnaujinkite GPS papildomus duomenis.

o Kadangi GPS palydovy padétis nuolat kinta, gali Siek tiek uztrukti, kol bus
nustatyta vietos informacija, arba imtuvui gali iS viso nepavykti nustatyti vietos; tai
priklauso nuo kameros naudojimo vietos ir laiko.

e GPS —tai sistema, trianguliacijos bladu pagal GPS palydovy signalus nustatanti
geografine vietg. Venkite naudoti kamerg vietose, kur radijo signalai yra
blokuojami ar atspindimi, pvz., tamsioje vietoje, apsuptoje pastaty, medziy ar kt.
Naudokite kamerg po atviru dangumi.

[119] Trik&iy Salinimas | Trikéiy Salinimas | GPS
Vietos informacija nejrasyta.

e Norédami importuoti filmus su GPS vietos informacija j kompiuterj, naudokite
.PlayMemories Home".

[120] Trikgiy Salinimas | Trik&iy Salinimas | Kompiuteriai

Jasy kompiuteris neatpazjsta kameros.

e Kai maitinimo elementas senka, jkraukite kamerg.
e |junkite kamerg ir prijunkite jg prie kompiuterio.



Naudokite USB mikrokabelj (pridedamas).

Atjunkite USB mikrokabelj (pridedamas) ir nuo kompiuterio, ir nuo kameros, tada
vél jj tvirtai prijunkite.

Atjunkite visg jranga, iSskyrus kamerg, klaviattrg ir pele, nuo kompiuterio USB
jungCiy.

Kamerg prie kompiuterio prijunkite tiesiogiai, ne per USB Sakotuva ar kitg jrenginj.

[121] Trik&iy Salinimas | Trik&iy Salinimas | Kompiuteriai

Nepavyksta importuoti vaizdy.

e Kamerg ir kompiuterj tinkamai sujunkite per USB jungtj.

[122] Trik&iy Salinimas | Trikéiy Salinimas | Kompiuteriai

Nepavyksta jdiegti ,Action Cam Movie Creator*.

o Patikrinkite sistemg arba perzitrékite diegimo procedura, reikalingg norint jdiegti
,<Action Cam Movie Creator”.

[123] Trikgiy Salinimas | Trik&iy Salinimas | Kompiuteriai

JAction Cam Movie Creator” neveikia tinkamai.

e ISjunkite ,Action Cam Movie Creator” ir iS naujo paleiskite kompiuter;.

[124] Trik&iy Salinimas | Trikéiy Salinimas | Kompiuteriai

Kompiuteryje nepavyksta atkurti vaizduy.

e Pasikonsultuokite su kompiuterio arba programinés jrangos gamintoju.



[125] Trikéiy Salinimas | Trik&iy Salinimas | ,Wi-Fi*

Per ilgai uztrunka perkelti vaizda.

e Mikrobangy krosnelés arba ,Bluetooth” funkcijg palaikantys jrenginiai, kurie
naudoja 2,4 GHz bangos ilgj ir gali trukdyti rySiui. Jei netoliese yra tokiy jrenginiy,
patraukite kamerg toliau nuo jy arba Siuos jrenginius iSjunkite.

[126] Trik&iy Salinimas | Trik&iy Salinimas | Kita

Objektyvas apgaruoja.

e Susikondensavo drégmé. ISjunkite kamerg ir palaukite apie puse valandos, kad
drégmé iSgaruoty.

[127] Trik&iy Salinimas | Trikéiy Salinimas | Kiti

llgai naudojant kamera susyla.

e Tai néra gedimas.

[128] Trik&iy Salinimas | Trikéiy Salinimas | Kita

Neteisinga data arba laikas.

e IS naujo nustatykite datg ir laika.




[129] Trik&iy Salinimas | |spéjimy indikatoriai ir pranedimai | |spéjimy indikatoriai ir klaidy
pranesimai

Jspejimy indikatoriai ir klaidy pranesimai

Maitinimo elemento indikatorius (maitinimo elemento likusios energijos

lygis zemas)

o Kai maitinimo elemento likusios energijos lygis yra zemas, rodoma {__].
Nedelsdami jkraukite maitinimo elementy pakuote.

ERROR

e ISjunkite ir vél jjunkite jrengin;.

o Naudojant tiesioginio transliavimo funkcijg, USTREAM jvyko nezinoma klaida.
Siek tiek palaukite ir vél bandykite patvirtinti rysj.

HEAT

o Pakilo kameros temperattra. Maitinimas gali bati automatiskai iSjungtas arba
galite negaléti jrasSyti vaizduy.
Palikite kamerg vésioje vietoje, kol temperatura nukris.

e JeijraSote vaizdus ilgai, kameros temperatira pakyla. Tokiu atveju sustabdykite
vaizdy jrasyma.

NoIMG

e Atminties korteléje néra atkuriamy vaizdy.
LowPw

¢ Neliko maitinimo elemento energijos.
BATT

e Maitinimo elemento energijos nepakanka norimam veiksmui atlikti.

e Maitinimo elementy pakuotés tiekiama sroveé virSija maksimalig jkrovos srove
(kurig virsijus tinkamas kameros veikimas prijungus iSorinj mikrofong ir pan.
negali bati uztikrintas).

e Jjungus kamerg aptikta kita maitinimo elementy pakuotée.

e Aptikta, kad maitinimo elementy pakuoté sugedo.

SHORT

e Likusios atminties kortelés talpos nepakanka nepertraukiamam jraSymui vykdyti.

FULL

e Likusios atminties kortelés talpos nepakanka norint jrasSyti.

MAX



e Pasiektas maksimalus zurnalo faily, kuriuos galima jrasyti, skaicius.
MEDIA

e Atminties kortelé jdéta netinkamai.
e Atminties kortelé sugadinta.
e Atminties kortelé nepalaiko XAVC S filmo jraSymo.

NoCRD

e Nejdéta atminties kortelé.

NoDSP

e Kamera neprijungta prie TV, kai pradedama atkurti.

PLANE

e Jei nustatyta léktuvo rezimo parinktis [ON], GPS ,Wi-Fi* naudoti negalima.
NOoSET

e Nustatykite reikiamus USTREAM nustatymus naudodami ,Action Cam Movie
Creator nustatymus ,Camera Settings for Live Streaming".

Auth

e Prisijunkite prie USTREAM dar kartg ir patvirtinkite nustatymus naudodami
kameros nustatymy ,,Action Cam Movie Creator* nustatymus ,Camera Settings
for Live Streaming®.

CHANL

e Kanalas, nustatytas naudojant kameros nustatymy ,Action Cam Movie Creator”
nustatymus ,Camera Settings for Live Streaming*, netinkamas.

« Siame pranesime taip pat rodoma, jei kitos laikmenos pradeda transliuoti tg pat
kanalg, kai transliuojama i$ kameros.

e Nustatykite kanalg dar karta.

DATE
o Nustatykite datg ir laikg kameroje dar kartg.
APErr

e Rastas prieigos taskas, bet neprisijungta. Patikrinkite prieigos tasko slaptazod;j ir
prisijunkite dar kartg.

PREP
e Tinklas laikinai nepasiekiamas.
Netwk

e Vaizdo jraSy iSsaugojimo nustatymy negalima iSsaugoti USTREAM, nes jvyko



tinklo klaida.

e Jvyko kity tinklo klaidy.

e Patvirtinkite prieigos tasko nustatymg arba prieigos tasko saugg naudodami
kameros nustatymy ,Action Cam Movie Creator” nustatymus ,Camera Settings
for Live Streaming*.

NO AP

e Nepavyko rasti prieigos tasko. Patvirtinkite prieigos tasko nustatymg naudodami
kameros nustatymy ,Action Cam Movie Creator* nustatymus ,Camera Settings
for Live Streaming®.

LIMIT

e Bendras iSsaugoty vaizdo jrasy laikas USTREAM pasieké ribg. Sustabdyti vaizdo
jraso transliavima.

TWETrr

o Skelbiant , Twitter” jvyko klaida.

e Patikrinkite tinklg arba prisijunkite prie , Twitter dar karta.

FBErr

o Skelbiant ,Facebook" jvyko klaida.
e Patikrinkite tinklg arba prisijunkite prie ,Facebook” dar karta.



